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1.2

13

1.4

2.1

Navod k montézi a obsluze Wilo-Flumen OPTI-TR 20-1, 22, 28-1, 30-1, 40-1, Wilo-Flumen EXCEL-TRE 20, 30, 40

Obecné
O tomto navodu

Autorské pravo

Vyhrazeni zmény

Vylouéeni zaruéniho pInéni a
ruéeni

Bezpeclnost

Oznaéeni bezpeénostnich pokyni

Obecné ﬂ

Tento navod je nedilnou soucasti vyrobku. DodrZovani navodu je predpokladem pro
spravnou manipulaci a pouZivani:

- Pred jakoukoliv ¢innosti si peclivé preCtéte navod.

- Navod uschovejte tak, aby byl vidy pfistupny.

- Respektujte vSechny tdaje k vyrobku.

- Respektujte vSechna oznaceni na vyrobku.

Jazykem originalniho navodu k obsluze je némcina. VSechny ostatni jazyky tohoto
navodu jsou piekladem originalniho navodu k obsluze.

Autorské pravo ohledné navodu k montaZzi a obsluze naleZi Wilo. Obsah tohoto navodu
nesmi byt kopirovan, distribuovan ani neopravnéné pouzivan za tcelem hospodarské
soutéZe Ci sdélen tretim osobam.

Wilo si vyhrazuje pravo uvedené tdaje bez oznameni zménit a neruci za technické
nepfesnosti a/nebo neuvedené Gdaje. PouZité obrazky se mohou lisit od origindlu a
slouzi pouze k ilustratnimu znazornéni vyrobku.

Wilo neposkytuje zaru¢ni pInéni ani neruci zejména v nasledujicich pfipadech:
- Nedostatecné dimenzovani vyrobku z divodu nespravnych nebo chybnych tdaji
poskytnutych ze strany provozovatele nebo objednavatele

NedodrZovani tohoto navodu

PouZiti v rozporu s ur€enim

Neodborné skladovani nebo pfeprava

Nespravna instalace nebo demontaz

Nedostatecna udrzba

Nepovolend oprava

Nevhodné zaklady

Chemické, elektrické nebo elektrochemické vlivy

Opotiebeni

N R R N N N R R\ Z

Tato kapitola obsahuje zakladni pokyny pro jednotlivé faze Zivota vyrobku. NedodrZeni
téchto pokyn(i mlize vést k nasledujicimu:

- OhroZeni osob

- OhroZeni Zivotniho prostredi

- Vécné Skody

- Ztrata narokl na nahradu Skody

V tomto navodu k montaZi a obsluze jsou uvedeny bezpecnostni pokyny tykajici se

vécnych skod a zranéni osob. Tyto bezpecnostni pokyny jsou uvedeny nasledovné:

- Bezpeclnostni pokyny tykajici se rizika zranéni osob zacinaji signalnim slovem a jsou
uvozeny odpovidajicim symbolem a maji Sedy podklad.

NEBEZPECi

Druh a zdroj nebezpedi!
Vyznam nebezpeci a pokyny k jeho zabranéni.

- Bezpecnostni pokyny tykajici se vécnych Skod zacinaji signalnim slovem a jsou
uvedeny bez symbolu.

UPOZORNENI

Druh a zdroj nebezpedi!
Vyznam nebo informace.




Bezpecnost

Signdlni slova
- NEBEZPECi!
Pfi nedodrZeni miZe dojit k usmrceni nebo k velmi vaznému zranéni!
- VAROVANi!
P¥i nedodrZeni miiZe dojit k (velmi vaZnému) zranéni!
- UPOZORNENI!
Pfi nedodrZzeni midZe dojit k vécnym Skodam, mozné je kompletni poskozeni.
-~ OZNAMENI!
UZitecny pokyn k manipulaci s vyrobkem
Vyznaéeni' v textu
v’ Predpoklad
1. Pracovni krok/vyéet
= Pokyn/navod

» Vysledek
Symboly
V tomto navodu jsou pouZzity nasledujici symboly:
Vystraha pred elektrickym napétim
Nebezpeci bakteridlni infekce

Nebezpeciv disledku vybusného prosttedi

Obecny symbol nebezpeci

Varovani pred feznym poranénim

Varovani pred horkym povrchem

Varovani pred vysokym tlakem

Varovani pred zavéSenym bfemenem

Osobni ochranné pomucky: Noste ochrannou helmu

Osobni ochranné pomdcky: PouZivejte bezpecnostni obuv

Osobni ochranné pom(cky: Noste ochranné rukavice

Osobni ochranné pomdcky: Noste zachycovaci postroj

Lo l=1riol 4 g diddg o 2

Osobni ochranné pomdcky: PouZivejte rousku

@
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2.2

2.3

Kvalifikace personalu

Osobni ochranné pomiicky

Bezpecnost ﬂ
@ Osobni ochranné pomucky: Noste ochranné bryle

Prace jediné osoby je zakazana! Musi byt pfitomna druha osoba.

@ UZite€né upozornéni

- Personal musi byt proskolen v oblasti mistnich platnych pfedpist Grazové prevence.
Personal si musi precist navod k montazi a obsluze a porozumét mu.
- Prace na elektrické soustavé: odbornik se vzdélanim v oblasti elektfiny
Osoba s pfislusnym odbornym vzdélanim, znalostmi a zkuSenostmi, ktera dokaze
rozeznat nebezpedi spojend s elektfinou a dokaze jim zabranit.

N2

- Instalacni a demontazni prace: odbornik se vzdélanim v oblasti techniky odpadnich
vod
Uchyceni k riznym ¢astem konstrukce, zvedaci prostiedek, zakladni znalosti o
Cistirnach odpadnich vod

- Servisni prace: odbornik se vzdélanim v oblasti techniky odpadnich vod
PouZiti a likvidace pouZitych provoznich prostfedkd, zakladni znalosti v oblasti
strojirenstvi (instalace/demontéz)

- Zdvihové prace: odbornik se vzdélanim v oblasti ovladani zvedacich zafizeni
Zvedaci prostredky, vazaci prostfedky, vazaci body

Déti a osoby s omezenou zpusobilosti

- Osoby mladsi 16 let: Pouziti vyrobku je zakazano.

- Osoby mladsi 18 let: BEhem poufZiti vyrobku je nutny dozor (supervizor)!

- Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi: PouZiti
vyrobku je zakazano!

Uvedené ochranné pomticky jsou minimalnim poZadavkem. DodrZujte pozadavky v
provoznim fadu.

Ochranné pomiicky: Pfeprava, montaz, demontdz a udrzba

~ Bezpetnostni obuv: Tfida ochrany S1 (uvex 1 sport S1)

- Ochranné rukavice (EN 388): 4X42C (uvex C500)

- Ochranna helma (EN 397): v souladu s normou, ochrana proti bo¢ni deformaci (uvex
pheos)
(PFi pouZiti zvedaciho prostiedku)

Ochranné pomiicky: Cisténi
- Ochranné rukavice (EN ISO 374-1): 4X42C + typ A (uvex protector chemical
NK2725B)
- Ochranné bryle (EN 166): (uvex skyguard NT)
— Oznacenirdamu: W 166 34 F CE
— Oznaceni podlozky: 0-0,0* W1 FKN CE
* Stupen ochrany dle EN 170 neni pro tyto prace relevantni.

~ Respiracni maska (EN 149): Polomaska 3M fada 6000 s filtrem 6055 A2
Doporuéené vyrobRy

Vyrobky uvedené v zavorkach jsou doporucenim. Tyto poloZzky mohou byt nahrazeny
podobnymi vyrobky dle uvedeného oznaceni!
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2.4

2.5

2.6

2.7

Prace na elektrické soustavé

Kontrolni zafizeni

Zdravotné zavadna média

Pfeprava

Bezpecnost

Zajistéte, aby prace na elektrické soustavé vzdy provadél kvalifikovany elektrikar.
Vyrobek odpojte od sité a zajistéte proti neopravnénému opétnému zapnuti.

P¥i pfipojeni do elektfiny dodrZujte mistni predpisy.

DodrZujte predpisy mistniho energetického zavodu.

Poucte personal o provedeni elektrického pfipojeni.

Poucte personal o moznostech vypnuti vyrobku.

Dodrzte technické Gdaje uvedené v tomto ndvodu k montéaZi a obsluze a na typovém
Stitku.

Vyrobek uzemnéte.

DodrZujte predpisy k pfipojeni k elektrickému rozvadéci.

P¥i pouZiti elektronického fizeni startu (napf. jemny start nebo frekvenéni ménic)
dodrzujte predpisy elektromagnetické kompatibility. Je-li to nezbytné, zohlednéte
zvlastni opatfeni (napf. stinéné kabely, filtry atd.).

- Vymérite defektni pfivodni kabely. Obratte se na zakaznicky servis.

N R N R 2N 2

vLy

Zakaznik zajisti nasledujici kontrolni zafizeni:

Jistic¢ vedeni

Velikost a spinaci vlastnosti jistice vedeni odpovida jmenovitému proudu zapojeného
vyrobku. DodrZujte mistni predpisy.

Jisti¢ motoru

U vyrobkil bez zastrcek zajisti zakaznik instalaci jistice motoru! Minimalnim
poZadavkem je tepelné relé/jisti¢ motoru s teplotni kompenzaci, diferenénim
spousténim a zablokovanim opétného zapnuti dle mistnich predpisd. V pfipadé citlivych
elektrickych siti zajisti zdkaznik instalaci dalSich ochrannych zafizeni (nap¥. piepétova

a podpétova relé nebo relé vypadku faze atd.).

Proudovy chranié¢ (RCD)

- Proudovy chrani¢ (RCD) instalujte podle pfedpisii mistnich energetickych zavodu.

- Mobhlo-li by dojit ke kontaktu osob s vyrobkem a vodivymi kapalinami, nainstalujte
proudovy chrani¢ (RCD).

V odpadni vodé nebo ve stojatych vodach se tvofi zdravotné zavadné zarodky. Hrozi
nebezpeci bakteridlni infekce!

- Noste ochranné vybaveni!

- Po demontéZi vyrobek dlikladné vycistéte a dezinfikujte!

- Vsechny osoby museji byt pouceny o cerpaném médiu a s nim spojeném nebezpeci!

N2

Pfi pouziti dodrZujte zakony a predpisy o bezpecnosti prace a Urazové prevenci
platné v misté instalace.

Vyznacte a uzaviete pracovni prostor.

V pracovnim prostoru se nesméji zdrZovat neopravnéné osoby.

Vézaci prostfedky upeviujte vzdy v mistech vazacich bodd.

Zkontrolujte vazaci prostredek, zda pevné drzi.

DodrZujte predpisy pro baleni:

— Odolné proti narazdm

— Zajistéte upevnéni vyrobku.

— Ochrana pfed prachem, olejem a vlhkosti.

N R 2N N2
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Bezpecnost ﬂ

2.8 Instalace/demontaz - PouZijte ochranu proti padu!

- PFi pouziti dodrZujte zakony a pfredpisy o bezpecnosti prace a razové prevenci
platné v misté instalace.

- VyznacCte a uzaviete pracovni prostor.

- UdrZujte pracovni prostor bez ledu.

- Qdstrate z pracovni oblasti povalujici se predméty.

- V pracovnim prostoru se nesméji zdrzovat neopravnéné osoby.

- Pokud povétrnostni podminky neumoZnuji bezpecnou praci, prace preruste.

- Prace by vZdy mély provadét dvé osoby.

— V pfipadé praci ve vySce vice nez 1 m (3 ft) pouZijte leeni s ochranou proti padu.

- Uzavfené prostory dostatecné vétrejte.

- V uzavienych prostorach nebo stavbach se mohou nashromazdit jedovaté nebo
dusivé plyny. DodrZujte ochranna opatfeni podle provozniho fadu, napf. zafizeni
varujici pred unikem plynu.

- V pripadé nebezpeci vybuchu neprovadéjte Zadné svarovaci prace nebo prace s
elektrickym zafizenim.

- Vyrobek odpojte od sité a zajistéte proti neopravnénému opétnému zapnuti.

- Vsechny rotujici dily se musi zastavit.

- Dezinfikujte vyrobek.

2.9 Béhem provozu - VyznacCte a uzaviete pracovni prostor.

- B&hem provozu se v pracovnim prostoru nesmi zdrZovat Zadné osoby.

- Produkt se zapina a vypina pfes samostatné fizeni v zavislosti na procesu. Po
vypadcich proudu se vyrobek miZe automaticky zapnout.

~ Pokud dojde k vynofeni motoru, skfifi motoru se miZe zah¥at nad 40 °C (104 °F).

- Kazda porucha nebo abnormalita se musi ihned nahlasit odpovédné osobé.

- Pokud se objevi zavada, vyrobek okamZité vypnéte.

= Vrtule nesmi naraZet na Zadné instalované dily nebo stény. DodrZujte definované
odstupy podle planovacich podkladu.

- DodrZujte poZadovanou hloubku zaliti. Pokud silné kolisa stav vody, pouZivejte
kontrolu vysky hladiny.

~ Akusticky tlak zavisi na rliznych faktorech (instalace, provozni bod...). Aktudlni
hladinu hluku méfte za provoznich podminek. P¥i hladiné hluku nad 85 dB(A)
pouZivejte ochranu sluchu. Vyznacte pracovni prostor!

2.10 Udribarské prace - Vyrobek odpojte od sité a zajistéte proti neopravnénému opétnému zapnuti.

- Dezinfikujte vyrobek.

- Udrzbarské prace provadéjte pouze na &istém, suchém a dobfe osvétleném misté.

- Provadéjte jen takové UdrZzbové prace, které jsou popsany v tomto navodu k montaZzi
a obsluze.

- PouZivejte pouze origindlni dily vyrobce. Pouziti jinych neZ origindlnich dilt zpro$tuje

vyrobce jakéhokoliv ruceni.
- Netésnost média a provozniho prostfedku musi byt okamZité zaznamenana a
zlikvidovéna dle mistné platnych smérnic.

211 Provozni prostredky Skfin tésnéni je naplnéna bilym olejem.

- Netésnosti ihned odstrante.

- Objevuji-li se vétsi netésnosti, informujte zakaznicky servis.

- Je-litésnéni poskozené, dostava se olej do cerpaného média.

- Kontakt s kiiZi: Hlavni mista dlikladné omyjte vodou a mydlem. Dojde-li k
podrazdéni kliZe, vyhledejte lékare.

Kontakt s o€ima: Odstrante kontaktni ¢ocky. OCi vyplachnéte diikladné vodou.
Dojde-li k podrazdéni oci, vyhledejte Iékare.

N2

2.12 Povinnosti provozovatele - Navod k montaZi a obsluze zajistéte v jazyce personalu.

Zajistéte Skoleni personalu nutna pro uvedené prace.

- Poskytnéte potiebné ochranné pomuicky. Zajistéte, aby personal pouZivat ochranné

pomUcky.

Zajistéte trvalou Citelnost bezpecnostnich pokyn( a Stitkd na vyrobku.

Proskolte personal o zpUsobu funkce zafizeni.

Nebezpecné konstrukéni soucasti zafizeni musi zakaznik zajistit ochranou pred

kontaktem.

- VyznacCte a uzaviete pracovni prostor.

- Zmé&Ffte hladinu hluku. PFi hlading hluku nad 85 dB(A) pouZivejte ochranu sluchu.
Vyznacte pracovni prostor!

N2

N2
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ﬂ Pfeprava a skladovani

3 Preprava a skladovani
31 Dodani - Po doruceni zasilku okamZité zkontrolujte ohledné vyskytu pfipadnych nedostatk(
(poskozeni, kompletnost).
- Pfipadna poskozeni zaznamenejte v prepravnim listu!
-> Veskeré zjiSténé nedostatky oznamte v den doruceni pfepravni spolecnosti nebo
vyrobci.
-> Na pozdéji uplatnéné naroky nemGzeme brat zietel.
3.2 Pfeprava

OZNAMENI

@ Pfeprava michadel bez vazaciho bodu
Michadla k instalaci na podlahu/sténu nemaji zabudovany ram, a tedy zadny vazaci
bod. Michadlo pfepravujte na paleté az k mistu instalace. Umisténi v misté instalace
provedou jedna nebo dvé osoby. Zohlednéte hmotnost michadla!

- Noste ochranné vybaveni! DodrZujte provozni fad.
— Ochranné rukavice: 4X42C (uvex C500)
— Bezpecnostni obuv: Tfida ochrany S1 (uvex 1 sport S1)

- Nasadte michadlo na vazaci bod!

- Pfivodni kabel chrante proti praniku vody.

- Aby nedoslo k poskozeni michadla béhem pFepravy, odstrafite ochranny obal aZ na
misté pouZziti.

- PouZzitd michadla zabalte pro pfepravu v dostatecné velkych plastovych pytlich
odolnych proti roztrZeni a prosaknuti.

Fig. 1: Vazaci bod

33 Pouziti zvedacich prostredkd PFi pouZiti zvedacich prostfedkd (zvedaci zafizeni, jefab, fetézovy kladkostroj...)

dodrZujte nasledujici body:

—~ Noste ochrannou helmu v souladu s EN 397!

- Dodrzujte mistni pfedpisy pro pouZiti zvedacich prostfedka.

- Zatechnicky spravné pouziti zvedacich prostfedki zodpovida provozovatel!

- Zvedaci zafizeni

— PouZivejte zakonem stanovené a schvélené vazaci prostredky.

— Zvedaci zafizeni volte s ohledem na vazaci body.

— Zvedaci zafizeni upevnéte na vazaci body dle mistnich predpist.

Zvedaci prostiedky

— Pred pouZitim zkontrolujte bezchybnou funkci!

— Musi byt zajiSténa dostatecna nosnost.

— Béhem pouZiti zajistéte stabilitu.

Postup zvedani

— Vyrobek nesmi byt pfi zvedani a spousténi vzpficen.

— Neprekracujte maximalni nosnost!

— V pfipadé potfeby (napf. zablokovany vyhled) zajistéte druhou osobu ke
koordinaci.

— Pod zavésenymi biemeny se nesmi zdrZovat Zadné osoby!

— Bfemena neprepravujte nad pracovisti, na nichZ se zdrZuji osoby!

N2

N2

3.4 Skladovani

NEBEZPECi
& Nebezpedi z divodu zdravotné zavadnych médii!

Nebezpecdi bakterialni infekce!
+ Po demontazi michadlo dezinfikujte!

+ DodrZujte Gdaje v provoznim fadu!
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4.2

Pouziti
Ucel pouziti

PouZiti v rozporu s ti¢elem pouziti

PouZiti

VAROVANI

Nebezpedi zranéni v disledku ostrych hran!
Na listech vrtule se mohou vytvorit ostré hrany. Hrozi nebezpeci porezani!

» Noste ochranné rukavice!

UPOZORNENI

Celkové poskozeni z pronikajici vihkosti
Prinik vihkosti do privodniho kabelu poskozuje pfivodni kabel a michadlo! Konec
pfivodniho kabelu nikdy neponofujte a béhem skladovani jej pevné uzavrete.

N2

- Michadlo bezpe¢né odstavte poloZené (vodorovné) na pevnou podlozku.

Michadlo zajistéte proti padu a sklouznuti!

Michadlo nestavéjte na vrtuli. U vétsich primérd vrtule pocitejte s odpovidajicim
podstavcem.

UPOZORNENI! Vécné $kody! Vrtule a hfidel se mohou poskodit!

- Michadlo skladujte po dobu nejdéle jednoho roku. Ohledné skladovani po dobu delsi

nezZ jeden rok se obratte na zakaznicky servis.

- Podminky skladovani:

— Maximalné: -15 °C aZ +60 °C (5 aZ 140 °F), max. vihkost vzduchu: 90 %,
nekondenzujici.

— Doporuceno: 5 az 25 °C (41 aZ 77 °F), relativni vihkost vzduchu: 40 aZ 50 %.

— Michadlo chrante pfed pfimym slunecnim zafenim. Extrémni teploty mohou vést
k poskozeni!

- Michadlo neskladujte v prostorach, v nichZ se svaruje. Vznikajici plyny nebo zareni by

mohly poskodit elastomerové dily a nastfiky.

- Chrarite pfivodni kabel pfed zlomenimi a poskozenimi. DodrZujte prosim radius

ohybu!

- Vrtuli v pravidelnych intervalech (2x ro€ng) otacejte. Tim se zabrani uvaznuti loZisek

a obnovi se film maziva mechanické ucpavky. OZNAMENI! Noste ochranné
rukavice!

Pro suspenzi a homogenizaci v komercnich oblastech:
- Procesni odpadni voda

- Odpadni vody s fekaliemi

~ splaskovych vod (s malym mnoZstvim pisku a stérku)

Dodrzujte specificky navrh na zdkladé pozadavku provozovatele! Jakékoli odlisné
pouZiti jdouci nad tento ramec je povaZovano za pouZziti v rozporu s urCenym tcelem
pouZiti.

Kde se michadla nesmi pouZivat:

- Pitna voda

- Nenewtonské kapaliny

= Hrubé znedisténa Cerpana média s tvrdymi sloZkami, jako jsou kameny, dfevo, kovy

atd.

- Snadno vznétlivd a vybusna Cerpana média v Cisté formé

Navod k montézi a obsluze Wilo-Flumen OPTI-TR 20-1, 22, 28-1, 30-1, 40-1, Wilo-Flumen EXCEL-TRE 20, 30, 40 11



5.1

Fig. 2: Pfehled — ponorné michadlo

5.1.1

5.1.2

5.1.3

12

Popis vyrobku
Konstrukce

Motor

Utésnéni

Vrtule

Popis vyrobku

Ponormé michadlo se sklada z nasledujicich konstrukénich soucasti:

1 Privodni kabel

Skfin tésnéni

Vrtule

Tylova elektroda (volitelng)
Motor

Ram pro spoustéci zafizeni
Vézaci bod

N o BB W N

Wilo-Flumen OPTI-TR...

Povrchové chlazeny ponorny motor v trojfazovém stfidavém vedeni proudu s trvale
mazanymi a velkorozmérovymi valivymi loZisky. Vinuti motoru je vybaveno snimacem
teploty. Teplota motoru je pres skfif motoru pfedavano primo okolnimu médiu.
Pripojovaci kabel je konstruovan pro velké mechanické namahani, tlakové vodotésné
utésnén vici cerpanému médiu zapecetén pro odolnost pred tlakovou vodou a podélné
vodotésny. Standardn& ma pfivodni kabel volné konce kabelu a délku 10 m (33 ft).

Wilo-Flumen EXCEL-TRE ...

Povrchové chlazeny ponorny motor v trojfazovém stfidavém vedeni proudu s trvale
mazanymi a velkorozmérovymi valivymi loZisky. Vinuti motoru je vybaveno snimacem
teploty. Teplota motoru je pres skfif motoru pfedavano primo okolnimu médiu.
Pripojovaci kabel je konstruovan pro velké mechanické namahani, tlakové vodotésné
utésnén vici cerpanému médiu zapecetén pro odolnost pred tlakovou vodou a podéiné
vodotésny. Standardn& ma pfivodni kabel volné konce kabelu a délku 10 m (33 ft).

Ponorny motor splfiuje tfidu G¢innosti motoru IE3 (podle normy IEC 60034-30).
Technické udaje
Provozni rezim, ponotené S1

Provozni rezim, vynorené -

Teplota média 3az40°C(37 aZz 104 °F)
Max. hloubka ponoru 20 m (66 ft)

Trida kryti P68

Izolacni tfida H

Max. Cetnost spinani 15/h

Velkoobjemova tésnici komora s dvojitou ucpavkou. Tésnici komora je naplnéna bilym
olejem a zachycuje netésnost utésnéni na strané média. Na strané média se pouZzije
mechanickd ucpavka odolna proti korozi a opotiebeni. Na strané motoru zajistuje
utésnéni radidlni hridelovy tésnici krouZek nebo mechanicka ucpavka.

2 nebo 3kfidlova vrtule z pevného materidlu s jednim jmenovitym prdmérem vrtule
200 mm aZ 400 mm. Geometrie vrtuli odolna vi¢i namotavani diky dozadu zahnuté
nabézné hrané.
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Popis vyrobku

i R : o 0 2 T g
(=] w ~N 0 (= w o w
~ o’ o~ o~ M [~4 & ot
o = I o 3 = o =
0 al i i i o i o
[ o = = = o = o
) 5 S ) S A S A
Jmenovity prdmérv mm (in) 200 200 220 280 300 300 400 400
(8) (8) (8,5) (11) (11,5) (11,5) (16) (16)
Pocet lopatek 3 3 3 2 3 3 3 3

5.1.4 Materialy

OPTI-TR 30-1 ...
EXCEL-TRE 30 ...
OPTI-TR 40-1 ...
EXCEL-TRE 40 ...

- o -
1 ~N 1
o w ~N 0
~N I ~ ~N
o [ o o
= 0 = =
s ) s s
[ o = =
o =< o o
o wi o o

Sk¥in motoru
EN-GJL-250 (ASTM A48 Class 35/40B)

1.4408 . . _ _ - — -
(ASTM A 351)

Skfin tésnéni
1.4408 . . . . . . . .
(ASTM A 351)

Utésnéni, na strané média

Sic/sic .
Utésnéni, na strané motoru

NBR (Nitril) . B . . . .
sic/sic . . . _ _ - -
Vrtule

1.4408 . . . . . . . .
(ASTM A 351)

« = sériové, — = neni k dispozici/mozné

5.2 Monitorovaci zafizeni

Prehled moznych monitorovacich zafizeni pro ponorné michadlo bez schvaleni pro
vybusné prostiedi:

— I~ - - o - )
| ~N 1 | (0] 1 =
o w o~ (-] o w o w
~N 3 ~ ~N M o & o
= I = = = I = "
i i i il i d i o
[ - [ = -
& £ a & a i~ a £
o wi o (@] o i (@] wi
Prostor motoru o o _ o _ _ _ -
Prostor motoru/tésnici komora _ _ o) _ o) o o o)
Tésnici komora (externi tyCova elektroda) o o o) o o o o o)
Vinuti motoru: Omezeni teploty . . . . . . . .
Vinuti motoru: Regulace a omezeni teploty o o o o o o o o
Legenda

— =neni mozné, o = volitelné, « = sériové

Prehled moznych monitorovacich zafizeni pro ponorné michadlo se schvalenim pro
vybusné prostiedi:
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Popis vyrobku

= : = : =
iy ~ i 7 ) iy &
(=] w (] -] (= w (=] w
~ o ~ ~ ™M [~4 < ot
= " = = = D = 5
i o i i L o L |
= o = = - ) = )
o b3 o o o > o >
O 7] o (@) (©) w (©) i
Prostor motoru o] o _ o _ _ _ -
Tésnici komora (externi ty¢ova elektroda) ) ) 0 ) o o ) 0
Se schvalenim ATEX
Vinuti motoru: Omezeni teploty 0 ) o 0 0 o 0 0
Vinuti motoru: Regulace a omezeni teploty . . . . . . . .
Se schvalenim pro vybusné prostiedi FM/CSA
Vinuti motoru: Omezeni teploty . . . . . . . .
Vinuti motoru: Regulace a omezeni teploty ) o 0 ) 0 o ) o
Legenda

5.3 Provoz s frekvenénim méni¢em

5.4 Provoz ve vybusném prostiedi

Schvaleni podle

— =neni mozné, o = volitelng, « = sériové
Vsechna namontovana hlidaci zafizeni se vidy museji pFipojit!
Kontrola prostoru motoru

Kontrola prostoru motoru chrani vinuti motoru pfed zkratem. Monitoring vihkosti
zajistuje elektroda.

Kontrola prostoru motoru a tésnici komory

Kontrola prostoru motoru chrani vinuti motoru pred zkratem. Kontrola tésnici komory
zaznamenava prinik média mechanickou ucpavkou na strané média. Monitoring
vlhkosti zajistuje vZdy elektroda v prostoru motoru a tésnici komofe.

OZNAMENI! V provedeni Ex tato kontrola odpada!

Kontrola vinuti motoru

Termicka kontrola motoru chrani vinuti motoru pted prehratim. Standardné je
namontovano omezovani teploty s bimetalovym cidlem. Pfi dosaZeni spoustéci teploty
musi dojit k vypnuti se zablokovanim opétného zapnuti.

Volitelné Ize zjistovani teploty rovnéz provést pomoci senzoru PTC. Dale mUZe termicka
kontrola motoru probihat i v provedeni regulace teploty. Tak je moZny zaznam dvou
teplot. Je-li dosaZeno nizké spoustéci teploty, Ize po ochlazeni motoru provést
automatické opétovné zapinani. Teprve s dosazenim vysoké spoustéci teploty musi
dojit k vypnuti a blokaci opétovného zapnuti.

Externi kontrola tésnici komory

Tésnici komora miZe byt vybavena externi tyCovou elektrodou. Elektroda zaznamenéva
priinik média mechanickou ucpavkou na strané média. Pfes fizeni Cerpadla tak mizZe
probéhnout alarm nebo vypnuti cerpadla.

Provoz s frekvencnim ménicem je povolen. Informujte se v pfiloze ohledné pfislusnych
pozadavkd a fidte se jimi!

o ; o ; s
- N - iy P iy F
o w ~N o0 (=] w o w
~N o ~N ~N [0 A &+ [
= D g = g D g "
i o i i i o i e
[ o = [ = o [ o
o o o o o
o ] o o o & o &
ATEX o] 0 0 o] 0 0 o] 0
FM o] 0 0 o] 0 0 o] 0
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Popis vyrobku

Schvaleni podle

o i o ; o
i ~ i i ) iy 5
(=] w ~N 0 o w o w
~ o’ o~ o~ M [~4 & ot
g " = = & N = "
i ] il i i d L rr
- [w] - - [ o [ [w)
o b3 o o o > o >
o i o o o i (@] i

CSA-Ex o] _ [6) o] 0 _ o] -

Legenda

— = neni k dispozici/mozné, o = volitelng, « = sériové

Pro pouziti ve vybusném prostiedi musi michadlo byt na typovém Stitku oznaceno
takto:

- Symbol ,,Ex* pfislusného schvaleni

- Klasifikace vybusnosti

Informujte se v kapitole tykajici se ochrany proti vybuchu v pfiloze tohoto navodu
k montaZi a obsluze ohledné pFislu$nych poZadavkai a Fidte se jimi!

ATEX-registrace

Michadla jsou vhodna k provozu v oblastech ohroZenych vybuchem:
- Pristrojova skupina: Il
- Kategorie: 2, zéna 1 a zéna 2

Michadla se nesméji pouzit v z6né 0!

Schvdleni FM

Michadla jsou vhodna k provozu v oblastech ohroZenych vybuchem:

- Trida kryti: Explosionproof

- Kategorie: Class I, Division 1
Oznameni: Pokud jsou kabelové spoje provedeny podle Division 1, je rovnéz
schvélena instalace v Class |, Division 2.

55 Typovy stitek NiZe je uveden prehled zkratek a souvisejicich Gdajd na typovém Stitku:

Oznaceni — Hodnota
typovy stitek

P-Typ Typ michadla
M-Typ Typ motoru
S/N Sériové &islo
MFY Datum vyrobeni*
Otacky
T Max. teplota cerpaného média
IP Trida kryti
[y Jmenovity proud
[ Rozbéhovy proud
Iz Jmenovity proud pfi servisnim faktoru
P, Jmenovity vykon
u Dimenzované napéti
f Kmitocet
Cos @ U¢innost motoru
SF Servisni faktor
OT, Provozni rezim: ponofeny
OT, Provozni rezim: vynofeny
AT ZpUlsob nabéhu
m Hmotnost
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5.6

5.7

5.8

6.1

16

Typovy kli¢

Rozsah dodavky

PrisluSenstvi

Instalace a elektrické pfipojeni
Kvalifikace personalu

Instalace a elektrické pfipojeni

*Datum vyroby se uvadi podle ISO 8601: JJJJWww
- JJJJ =rok

- W = zkratka pro tyden

- ww = (daj tykajici se kalendarniho tydne

Wilo-Flumen OPTI-TR. ...

Pfiklad: Wilo-Flumen OPTI-TR 30-1.145-4/16Ex S17

Flumen Ponorné michadlo, vodorovné

OPTI-TR Konstrukéni fada: Michadlo se standardnim asynchronnim
motorem

30 x10 = pramér vrtule v mm

1 Konstrukéni typ

145 Otacky vrtule v ot/min

4 Pocet pdli

16 x10 = délka statorové soupravy v mm

Ex Se schvalenim pro vybusné prostiedi

S17 Kéd vrtule pro specidlni vrtule (odpadd u standardnich vrtuli)

Wilo-Flumen EXCEL-TRE ...

PFiklad: Wilo-Flumen EXCEL-TRE 30.145-4/16Ex S17

Flumen Ponorné michadlo, vodorovné
EXCEL-TRE Konstrukéni fada: Michadlo s asynchronnim motorem IE3
30 x10 = prdmér vrtule v mm
145 Oté&Zky vrtule v ot/min
b Pocet pdli
16 x10 = délka statorové soupravy v mm
Ex Se schvalenim pro vybusné prostredi
S17 Kéd vrtule pro specidlni vrtule (odpadd u standardnich vrtuli)
- Ponorné michadlo se zabudovanou vrtuli a pfivodnim kabelem
- PrisluSenstvi namontovano v zavislosti na zptsobu instalace
-~ Navod k montazi a obsluze

Konzola pro montaz na podlahu a na sténu
Spoustéci zafizeni

Pomocné zvedaci zafizeni

Pachole k zajisténi zdvizného lana
Upeviiovaci doraz

Dodatecné ukotveni lana

Upeviovaci sady se sdruZzenymi kotvami

N R N N 2

- Prace na elektrické soustavé: odbornik se vzdélanim v oblasti elektfiny
Osoba s pfislusnym odbornym vzdélanim, znalostmi a zkuSenostmi, ktera dokaze
rozeznat nebezpeci spojena s elektfinou a dokaze jim zabranit.

- Instalacni a demontazni prace: odbornik se vzdélanim v oblasti techniky odpadnich
vod
Uchyceni k riiznym ¢astem konstrukce, zvedaci prostiedek, zakladni znalosti o
Cistirnach odpadnich vod

-> Zdvihové prace: odbornik se vzdélanim v oblasti ovladani zvedacich zafizeni
Zvedaci prostredky, vazaci prostfedky, vazaci body
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Instalace a elektrické pfipojeni n

6.2 Povinnosti provozovatele - Dodrzujte lokalni platné predpisy Urazové prevence a bezpecnostni predpisy.
- Dbejte na vSechny pfedpisy pro praci s tézkymi zavéSenymi bfemeny a pod nimi.
- Poskytnéte potiebné ochranné pomucky. Zajistéte, aby personal pouzivat ochranné
pomUcky.
- Vyznacte pracovni prostor.
- V pracovnim prostoru se nesméji zdrZovat neopravnéné osoby.
- Pokud povétrnostni podminky (nap¥. tvorba ledu, silny vitr) neumoZfiuji bezpe&nou
praci, prace preruste.
- Pro provoz zafizeni na zpracovani odpadni vody dodrZujte mistni pfedpisy tykajici se
techniky na zpracovani odpadni vody.
- Konstrukce/zaklady musi mit dostate¢nou pevnost, aby umoZfiovaly bezpecné
a funkci odpovidajici upevnéni. Za pFipravu a zp(isobilost konstrukce/zaklad(i je
zodpovédny provozovatel!
- Zkontrolujte tplnost a spravnost planovacich podkladd (plany instalace, misto
instalace, uzpdsobeni pfitoku).
6.3 Zpisoby instalace - Stald montaZ na podlahu/sténu
- Flexibilni instalace se spoustécim zafizenim
OZNAMENI! Svisla instalace mezi -90° a +90° je moZna v zavislosti na zafizeni. Ve
véci této instalace se obratte na zidkaznicky servis!
6.4 Instalace

NEBEZPECi

& Nebezpeéi z diivodu zdravotné zavadnych médii béhem instalace!
Zajistéte, aby bylo misto instalace béhem montaze Cisté a dezinfikované. Mize-li
dojit ke kontaktu s médii ohroZujicimi zdravi, zohlednéte nasledujici body:

+ Noste ochranné vybaveni:
= Uzaviené ochranné bryle
= Rouska
= Ochranné rukavice
+ Odkapané mnozstvi ihned odstrante.

+ Dodrzujte Gdaje v provoznim fadu!

NEBEZPECi

Riziko smrtelného poranéni pfi praci jediného pracovnika!

Prace v Sachtach a tzkych prostorach a prace, pfi nichz maze dojit k padu, jsou
nebezpecné. Tyto prace nesmi provadét pracovnik sam!

+ Prace provadéjte jen v doprovodu druhé osoby!
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Udrzbarské prace

Instalace a elektrické pfipojeni

UPOZORNENI

Vécné Skody v dusledku $patného upevnéni
Spatné upevnéni mize narusit funkci michadla a poskodit jej.

+ V piipadé upevnéni na betonové konstrukce pouZzijte k upevnéni sdruzené kotvy.
DodrZujte montazni pokyny vyrobce! Pfisné dodrZujte Udaje k teploté a dobam
vytvrzeni.

+ V pfipadé upevnéni na ocelové konstrukce ovérte, je-li konstrukce dostatecné

pevna. PouZivejte upeviiovaci material s dostatecnou pevnosti!
PouZivejte vhodné materidly, abyste zabranili elektrochemické korozi!

+ Pevné utahnéte vSechna Sroubova spojeni. DodrZujte Gdaje k utahovacimu
momentu.

N VRN N2 N2 N2

N2

N2

N

Noste ochranné vybaveni! DodrZujte provozni fad.

— Ochranné rukavice: 4X42C (uvex C500)

— Bezpenostni obuv: Tfida ochrany S1 (uvex 1 sport S1)

— Pouzijte ochranu proti padu!

— Ochranna helma: EN 397 v souladu s normou, ochrana proti bo¢ni deformaci (uvex
pheos)
(PFi pouZziti zvedacich prostfedka)

Pripravte misto instalace:

— Cisté, zbavené velkych pevnych sloZek

— Suché

— Nemrznouci

— Dezinfikovéno

Prace by vidy mély provadét dvé osoby.

Vyznacte pracovni prostor.

V pracovnim prostoru se nesméji zdrzovat neopravnéné osoby.

Od pracovni vy$ky vice neZ 1 m (3 ft) pouZijte le3eni s ochranou proti padu.

P¥i pracich se mohou nashromaZzdit jedovaté nebo dusivé plyny:

— DodrZujte ochranna opatieni podle provozniho fadu (vozte s sebou mé&Fi¢ plynu,
zafizeni varujici pfed dnikem plynu).

— Zajistéte dostatecné odvétravani.

— Pokud dojde k nahromadéni jedovatych nebo dusivych plynd, okamZité opustte
pracovisté!

Instalace zvedaciho prostfedku: rovna plocha, Cisty, pevny podklad. Misto skladovani

a misto instalace musi byt bez problému dostupné.

Retéz nebo ocelové lano se zdvésem upevnéte za dr7adlo nebo vazaci bod.

PouZivejte jen technicky schvalené vazaci prostiedky.

NezdrZujte se v oblasti vychyleni zvedaciho zafizeni.

Vsechny pfivodni kabely poloZte dle mistnich pfedpisU. Pfivodni kabel nesmi

predstavovat Zadny druh nebezpedi (zakopnuti, poskozeni b&éhem provozu).

Provérte, zda jsou prifez kabelu a jeho délka dostatecné pro zvoleny zplsob

instalace.

- Zachovavejte minimalni vzdalenosti ke sténam a stavajicim instalovanym dildm.

Po skladovani po dobu del3i neZ 12 mésicl provedte pred instalaci niZze uvedené
Gdrzbové prace:
- Otocte vrtuli.

Viz kapitola ,,Oto¢te vrtuli [» 32]*.

- Vyména oleje — skfifi tésnéni.

Viz kapitola ,Vyména oleje [» 33]*.
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Instalace a elektrické pfipojeni ﬂ

6.4.2 Instalace na sténu

Pfi instalaci na sténu se michadlo namontuje pfimo na sténu jimky. Umistéte pfivodni
kabel na sténu jimky a vedte jej nahoru.

v’ Provozni prostor/misto instalace je pfipraveno pro instalaci. Je tfeba dodrZovat
definované odstupy od vsazenych dild a stén jimky podle planovacich podkladu.

v’ Michadlo neni pfipojeno k elektrické siti.

v’ Pro vysku instalace nad 1 m je k dispozici leSeni s ochranou proti padu.

1. Michadlo s pomoci 2 osob umistéte na sténé jimky a vyznacte upeviovaci otvory.
2. Postavte michadlo mimo pracovni prostor.

3. Vyvrtejte upeviiovaci otvory a nasadte sdruZené kotvy. OZNAMENI! Dodrzujte
montazni pokyny vyrobce!

4. Po vytvrzeni sdruZenych kotev nasadte s pomoci 2 osob na sdruZené kotvy
michadlo a zafixujte upeviiovacim materialem.

5. Michadlo pevn& namontuijte na sténu jimky. OZNAMENI! DodrZujte montazni

Fig. 3: Instalace na sténu pokyny vyrobce!

6. Polozte piivodni kabel na sténu jimky lehce napnuty. UPOZORNENI! Je-li pfivodni
kabel veden pfes hranu jimky, davejte pozor na mozné odéry. Ostré hrany
mohou privodni kabel poskodit. Pfip. naklonte hranu jimky!

7. Vytvoite ochranu proti korozi (napf. Sikaflex): Vyplfite podéIné diry na pfirub&
motoru aZz k podloZce.

» Michadlo je namontované. Provedte elektrické pfipojeni.

Pfi montaZi na podlahu se michadlo namontuje pres konzolu pfimo na dno jimky.
UPOZORNENI! Bylo-li michadlo objednano pro montaz na podlahu, ma konzolu
pfedem namontovanou. Je-li michadlo dodano bez konzoly, vhodnou konzolu si
dodateéné objednejte pfes zakaznicky servis! PoloZte pfivodni kabel podélné na dno
jimky a vedte jej pfes sténu jimky nahoru.

v’ Provozni prostor/misto instalace je pfipraveno pro instalaci. Je tfeba dodrZovat
definované odstupy od vsazenych dild a stén jimky podle planovacich podkladu.

v’ Michadlo neni pfipojeno k elektrické siti.

v’ Ne michadle je namontovana konzola.

1. Michadlo s pomoci 2 osob umistéte na dné jimky a vyznacte 2 upeviovaci otvory.
Fig. 4: MontaZz na podlahu 2. Odstavte michadlo mimo pracovni prostor.

3. Vyvrtejte upeviovaci otvory a nasadte sdruZené kotvy. OZNAMENI! Dodr3ujte
montazni pokyny vyrobce!

4. Po vytvrzeni sdruzenych kotev nasadte s pomoci 2 osob na sdruzené kotvy
michadlo a zafixujte upeviiovacim materialem.

5. Michadlo pevn& namontuijte na dno jimky. OZNAMENI! DodrZujte montazni
pokyny vyrobce!

6. Umistéte privodni kabel lehce napnuty na dno jimky a sténu jimky.
UPOZORNENI! Je-li pfivodni kabel veden p¥es hranu jimky, davejte pozor na
mozné odéry. Ostré hrany mohou pfivodni kabel poskodit. Pfip. naklofite hranu
jimky!

7. Vytvoreni ochrany proti korozi (nap¥. Sikaflex):
- Tésnici sparou mezi konzolou a konstrukci.
- Vyplnénim dér v zakladové desce konzoly.
- Vyplnénim skrabanc( na konzoli.

» Michadlo je namontované. Provedte elektrické pfipojeni.

6.4.4 Instalace se spoustécim zafizenim , . v e L . . vox o
P Michadlo se pres spoustéci zafizeni spusti do jimky. Pfes vodici trubku spoustéciho

zafizeni se michadlo pfivede k provoznimu bodu. Reakéni sily, které se objevi, jsou
odvedeny pres spoustéci zafizeni pfimo do konstrukce. Konstrukce musi byt
dimenzovana pro toto zatiZeni!

UPOZORNENI! Vécné $kody vinou $patného pFisludenstvi! Kvili vysokym reakénim
silim michadla provozujte pouze s pfislusenstvim (spoustéci zafizeni a ram) vyrobce.
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ﬂ Instalace a elektrické pfipojeni

Bylo-li michadlo objednano pro instalaci se spoustécim zafizenim, je ram pfedem
namontovany. Je-li michadlo dodano bez ramu, vhodny ram si dodateéné objednejte
pFes zakaznicky servis!

Pfipravné prdce
1 Zvedaci zafizeni
2 Zvedaci prostiedek
3 Zavés k zavéseni
4 Podpéra
5 Podstavec k bezpe¢nému odstaveni
6 Ram
7 Drzak kabell k odleh¢eni od tahu
v’ Michadlo je zastavené a namifené vodorovné.

v" Ne michadle je namontovany ram.

v Spoustéci zafizeni je namontované v jimce.

v’ Jek dispozici zvedaci zafizeni s dostate¢nou nosnosti.
1. Pomoci zavésu nasadte na ram zvedaci prostfedek.

2. Provedeni s plastovymi pribéznymi kladkami: Uvolnéte skladaci kliny a demontujte
plastové pribézné klapky a vysuvné cepy kola.
OZNAMENI! Konstrukéni souasti si nechte k dispozici pro dalsi instalaci.

3. PoloZte vSechny pfivodni kabely a namontujte drzaky kabel(i.
Fig. 5: Pfiprava michadla Drzaky kabel0 fixuji pfivodni kabely k zvedacimu prostfedku a zabranuji
nekontrolovanému plavani pfivodnich kabeld jimkou.

m Vzdalenost drzaku kabel(i

TR/TRE 20 550 mm (20 palcd)
TR 28-1 550 mm (20 palcii)
TR/TRE 30 750 mm (30 palcii)
TR/TRE 40 750 mm (30 palcti)

Michadlo nadzvednéte a natocte nad jimku

1 Zvedaci zafizeni

2 Zvedaci prostfedek

6 Ram

8 Vodici trubka spoustéciho zafizeni

v Pfipravné prace ukonceny.

1. Michadlo nadzvednéte, aby bylo mozné jej bezpecné natocit nad zabradli.
OZNAMENI! Michadlo musi na zvedacim zafizeni viset vodorovné. Visi-li
michadlo na zvedacim zafizeni nakFivo, premistéte vazaci bod na ramu.

2. Natocte michadlo nad jimku.
OZNAMENI! Ram musi probihat kolmo k vodici trubce. Neprobiha-li ram kolmo k
vodici trubce, upravte sloZeni na zvedacim zafizeni.

Fig. 6: Natocte michadlo nad jimku

20 WILO SE 2021-10



Instalace a elektrické pfipojeni “

Namontujte michadlo na spoustéci zarizeni

1 Zvedaci zafizeni

2 Zvedaci prostfedek

6 Ram

8 Vodici trubka spoustéciho zafizeni
9 Horni drzak spoustéciho zafizeni

v Michadlo visi vodorovng.

v" Ram kolmo k vodici trubce.

v Drzak kabel&i namontovén.

1. Michadlo pomalu spustte dold.

2. Zavedte do ramu vodici trubku tak, aby se nezkroutila.
OZNAMENI! Vodici vélecky pfiléhaji k vodici trubce.

3. Provedeni s vysuvnymi Cepy kola:
Fig. 7: Michadlo na spoustécim zafizeni Spoustéjte michadlo, aZ je rdm pod hornim drzakem. Namontujte vysuvné cepy
kola a plastové priibézné klapky a zajistéte je skladacimi kliny!

Dokonéeni instalace

1 Zvedaci zatizeni

2 Zvedaci prostredek

8 Vodici trubka spoustéciho zafizeni

10 Privodni kabel

11 Drzak kabell s karabinovym hakem, vedeni kabelu pfes zvedaci prostfedek
12 Drzak kabel(i s karabinovym hakem, pojistka proti spadnuti

13 Pevny doraz

v" Michadlo je namontované na spoustéci zafizeni
1. Michadlo pomalu spustte dold.

2. Zavéste privodni kabel pomoci drzakl kabelll na zvedaci prostredek.
Pfivodni kabel je bezpe&né veden pies zvedaci prostiedek (napf. ocelové lano).
UPOZORNENI! Nejsou-li pro vedeni pfivodniho kabelu pouZity driiky kabeld,
zajistéte, aby pfivodni kabel nebyl zataZen do vrtule!

3. Michadlo spustte aZ na konec vodici trubky nebo na pevny doraz.
4, Zajistéte privodni kabel na zabradli nebo zvedacim zafizeni proti spadnuti!

5. Zkontrolujte oblast otaceni spoustéciho zafizeni.
Zkontrolujte kompletni oblast otaceni spoustéciho zafizeni. Michadlo nesmi

vyuZitelna kompletni oblast otaceni, oblast otaéeni mechanicky omezte!

6. Nastavte pozadovany Uhel a pomoci Sroubu zajistéte spoustéci zafizeni proti
posunuti.

> Instalace je dokonena. PoloZte pfivodni kabel a provedte elektrické pfipojeni.

Fig. 8: Michadlo je spusténé az na pevny doraz
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Instalace a elektrické pfipojeni

Mobilni zvedaci zafizeni: Instalace pacholete

PouZivate-li mobilni zvedaci zafizeni, nainstalujte na sténu jimky pachole:

- Vyjméte zvedaci prostfedek (napf. ocelové lano) ze zvedaciho zafizeni a upevnéte jej
na pachole.

- Zajistéte privodni kabel na kraji jimky proti spadnuti.

UPOZORNENI! Je-li pfivodni kabel veden pfes hranu jimky, davejte pozor na mozné
odéry. Ostré hrany mohou pfivodni kabel poskodit. PFip. naklofite hranu jimky!

Fig. 9: Zvedaci prostfedek zajiStény na
pacholeti

6.5 Elektrické pfipojeni

NEBEZPECI

Riziko smrtelného poranéni elektrickym proudem!
Neodborné pocinani pri provadéni elektrickych praci vede k usmrceni elektrickym
proudem!

+ Prace na elektrické soustavé smi provadét jen kvalifikovany elektrikar!

« Dodrzujte mistni predpisy!

NEBEZPECI

ve o

Nebezpeéi vybuchu v diisledku nespravného pfipojeni!

+ Elektrické pripojeni michadla je vZdy zapotrebi realizovat mimo prostredi
s nebezpecim vybuchu. Pokud musi byt pripojeni realizovano v prostredi
s nebezpecim vybuchu, je zapottebi provést pripojeni v pouzdie schvaleném pro
vybudné prostfedi (typ ochrany proti vzniceni podle normy DIN EN 60079-0)!
V piipadé nerespektovani hrozi nebezpeci smrtelného poranéni vybuchem!

Pripojte vodic vyrovnani potencialéi na oznacenou uzemnovaci svorku.
Uzemnovaci svorka je umisténa v oblasti pfivodniho kabelu. Pro vodi¢ vyrovnani
potencial( musi byt pouZit prifez kabelu odpovidajici mistnim predpistm.

Zajistéte, aby pripojeni vZdy proved| kvalifikovany elektrikar.

Pro elektrické pripojeni dbejte i dalSich informaci, které se dozvite v kapitole
tykajici se ochrany proti vybuchu v pfiloze tohoto navodu k montazi a obsluze!

- Sitova pfipojka musi odpovidat Gdajim na typovém 3titku.

- Napéjeni ze strany hlavniho pfivodu pro trojfidzové motory s pravoto&ivym polem (3~
motor).

- Privodni kabel pfipojte v souladu s mistnimi predpisy a podle obsazeni Zil.

- Pfipojte véechna monitorovaci zafizeni a zkontrolujte jejich funkci.

- Uzemnéni musi byt provedeno dle mistnich predpisd.

6.5.1 Zajisténi na strané sité

Jisti¢ vedeni

Velikost a spinaci vlastnosti jistiCe vedeni odpovida jmenovitému proudu zapojeného
vyrobku. DodrZujte mistni pfedpisy.

Jisti¢ motoru

U vyrobkil bez zastrcek zajisti zakaznik instalaci jistice motoru! Minimalnim
pozadavkem je tepelné relé/jisti¢ motoru s teplotni kompenzaci, diferenénim
spousténim a zablokovanim opétného zapnuti dle mistnich predpisd. V pfipadé citlivych
elektrickych siti zajisti zdkaznik instalaci dalSich ochrannych zafizeni (nap¥. piepétova

a podpé&fova relé nebo relé vypadku faze atd.).
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6.5.2 Udrzbarské prace

6.5.2.1 Kontrola izolaéniho odporu vinuti
motoru

6.5.2.2 Kontrola odporu teplotniho ¢idla

6.5.3 Pfipojeni motoru na trojfazovy
proud

6.5.4 Pfipojeni kontrolnich zafizeni

Instalace a elektrické pfipojeni “

Proudovy chranié¢ (RCD)

- Proudovy chrani¢ (RCD) instalujte podle predpist mistnich energetickych zavoda.

- Mobhlo-li by dojit ke kontaktu osob s vyrobkem a vodivymi kapalinami, nainstalujte
proudovy chrani¢ (RCD).

- Kontrola izolacniho odporu vinuti motoru.
- Kontrola odporu teplotniho cidla.

v Zafizeni pro méFeni izolace 1000 V

1. Zkontrolujte izolacni odpor.
= Méfena hodnota prvniho uvedeni zafizeni do provozu: =20 MQ.
= MéFena hodnota intervalového méfeni: =2 MQ.

» Zkontrolujte izolacni odpor. Pokud se naméfené hodnoty odchyluji od stanovenych
parametrd, obratte se na zakaznicky servis.

v Méjte k dispozici ohmmetr.
1. Zméfte odpor.
= Méfena hodnota bimetalového senzoru: 0 ohm(i (priichod).
= Naméfend hodnota 3x PTC teplotni senzor: mezi 60 a 300 ohmy.
= Naméfend hodnota 4x PTC teplotni senzor: mezi 80 a 400 ohmy.
» Zkontrolujte odpor. Pokud se naméfena hodnota odchyluje od stanovenych

parametrd, obratte se na zakaznicky servis.

- Pfivodni kabel s volnymi konci kabelu.

- PriloZené schéma zapojeni obsahuje presné informace o pfipojovacim kabelu:
— Provedeni kabelu
— Oznaceni vodicd

- Pripojte pfivodni kabel k fidici jednotce zakaznika.

Oznaéeni vodicu pripojovaciho kabelu pFi pfimém spousténi
u,V,w Sitova pfipojka
PE (gn-ye) Zem

Oznaéeni vodi¢l pripojovaciho kabelu pfi spousténi hvézda-trojihelnik

ul1,vi, wil Sitova pfipojka (zacatek vinuti)
u2,Vv2, w2 Sitové pfipojka (konec vinuti)
PE (gn-ye) Zem

- Seznamte se s podrobnymi pokyny pro zapojeni, uvedenymi v pfiloZzeném schématu
zapojeni.
- Jednotlivé vodice jsou oznaceny podle schématu zapojeni. Vodice neodiezavejte!

NEBEZPECi
Nebezpedi vybuchu v disledku nespravného pripojeni!
V pripadé chybného zapojeni kontrolnich a monitorovacich zafizeni hrozi v oblastech

s nebezpecim vybuchu smrtelné trazy! Zajistéte, aby pfipojeni vzdy proved|
kvalifikovany elektrikaf. Pfi pouZiti uvnitt oblasti ohroZenych vybuchem plati:

+ Termickou kontrolu motoru pfipojte pres vyhodnocovaci relé!

+ Kvypnuti omezenim teploty musi dojit se zablokovanim opétovného zapnuti!
Opétné zapnuti smi byt umoZnéno aZ po ru¢nim stisknuti odblokovaciho
tlacitka!

« Externi elektrodu (nap¥. kontrola t&snici komory) pfipojte pfes vyhodnocovaci
relé s proudovym obvodem s viastnim jiSténim!

- V kapitole tykajici se ochrany proti vybuchu v pfiloze tohoto navodu k montazi a
obsluze se dozvite dalsiinformace!
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Instalace a elektrické pfipojeni

Prehled moznych monitorovacich zafizeni pro ponorné michadlo bez schvaleni pro
vybus$né prostfedi:

. o o o

o ~N 0 (=} (=]

(o] ~N ~N M =

(-7 [~ [ [ [

i gl n gl i

[ = [ = [

o o o o o

o o o (@] o
Prostor motoru o] o} _ o] _ _ _ -
Prostor motoru/t&snici komora _ _ o) _ o o) o o)
Tésnici komora (externi tyZova elektroda) o o o) o o o) o o)
Vinuti motoru: Omezeni teploty . . . . . . . .
Vinuti motoru: Regulace a omezeni teploty o o} o o o o o 0

Legenda

6.5.4.1 Kontrola prostoru motoru

6.5.4.2 Kontrola prostoru motoru / tésnici
komory

6.5.4.3 Kontrola vinuti motoru
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— = neni mozné, o = volitelng, « = sériové

Pfipojte elektrody pFes vyhodnocovaci relé. Pro tyto Gcely je doporuceno relé ,NIV 101/
A“. Mezni hodnota je 30 kOhm.

Oznaceni vodica

DK Pripojeni elektrod

Pfi dosaZeni mezni hodnoty musi dojit k vypnuti!

Pfipojte elektrody pfes vyhodnocovaci relé. Pro tyto ucely je doporuceno relé ,NIV 101/
A“. Mezni hodnota je 30 kOhm.

Oznaceni vodica

DK Pripojeni elektrod

PFi dosaZeni mezni hodnoty musi dojit k vypnuti!

S bimetalovym ¢idlem

Bimetalova Cidla pfipojte pfimo do spinaciho pfistroje nebo pfes vyhodnocovaci relé.
Hodnoty pfipojeni: max. 250 V (AC), 2,5 A, cos @ = 1

Oznaceni vodicli bimetalového ¢idla

Omezeni teploty

20,21 Pripojeni bimetalového cidla

Regulace a omezeni teploty

21 Pripojka vysoké teploty

20 Stfedni pripojka

22 Pripojka nizké teploty

Se senzorem PTC

Pfipojte senzor PTC pfes vyhodnocovaci relé. Pro tyto tcely se doporucuje relé ,CM-
MSS*.

Oznaceni vodica senzoru PTC

Omezeni teploty

10,11 Pripojeni senzoru PTC

Regulace a omezeni teploty

11 Pripojka vysoké teploty

10 Stfedni pripojka

12 Pripojka nizké teploty
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6.5.4.4  Kontrola tésnici komory (externi
elektroda)

6.5.5 Nastaveni ochrany motoru

6.5.5.1 PFimé spousténi

6.5.5.2 Rozbéh zapojeny do hvézdy a
trojuhelniku

6.5.5.3 Jemny rozbéh

6.5.6 Provoz s frekvenénim ménicem

7 Uvedeni do provozu

®

Uvedeni do provozu ﬂ

Spoustéci stav pri regulaci a omezeni teploty

V pripadé termické kontroly motoru pomoci bimetalickych senzor(i nebo senzord PTC je
spoustéci teplota urena vestavénym senzorem. V zavislosti na provedeni termické
kontroly motoru musi pfi dosaZeni spoustéci teploty nastat nasledujici stav:
~ Omezeni teploty (1 teplotni okruh):
Pfi dosaZeni spoustéci teploty musi dojit k vypnuti.
- Regulace a omezeni teploty (2 teplotni okruhy):
Pfi dosaZeni spoustéci teploty pro nizkou teplotu miZe dojit k vypnuti s
automatickym opétovnym zapnutim. PFi dosaZeni spoustéci teploty pro vysokou
teplotu musi dojit k vypnuti s ru€nim opétovnym zapnutim.

Ridte se dal$imi informacemi v kapitole tykajici se ochrany proti vybuchu v pfiloze!
Pripojte externi elektrodu pres vyhodnocovaci relé. Pro tyto Ucely je doporuceno relé
NIV 101/A“. Mezni hodnota je 30 kOhm.

PFi dosaZeni mezni hodnoty musi probéhnout varovani nebo vypnuti.

Dbejte na dalsi informace v kapitole tykajici se ochrany proti vybuchu Ex v pfiloze!

UPOZORNENI{

Pfipojeni kontroly tésnici komory

Pokud je pfi dosaZeni mezni hodnoty vydano pouze varovani, mize michadlo v
disledku vniknuti vody utrpét celkové poskozeni. VZdy se doporucuje vypnuti
michadla!

- PIné zatiZeni
Ochranu motoru nastavte na jmenovity proud podle typového Stitku.
- Castelné zatizeni
Nastavte ochranu motoru 5 % nad proudem naméfenym v provoznim bodé.

- Nastaveni ochrany motoru zavisi na instalaci:
— Ochrana motoru ve fazi motoru: Ochranu motoru nastavte na 0,58 x jmenovity
proud.
— Ochrana motoru v pfivodnim elektrickém vedeni: Ochranu motoru nastavte na
jmenovity proud.
- Maximalni doba rozbéhu pfi zapojeni do hvézdy: 3 s

- PIné zatizeni
Ochranu motoru nastavte na jmenovity proud podle typového Stitku.

> Casteéné zatizeni
Nastavte ochranu motoru 5 % nad proudem naméfenym v provoznim bodé.

Dbejte nasledujicich bodd:

- PFikon musi byt vZdy pod hodnotou jmenovitého proudu.

- Nabéh a dobéh dokoncete za max. 30 s.

- K zabranéni ztratovych vykon( béhem provozu pfemostéte po dosazeni normalniho
provozu elektronicky startér (jemny rozbé&h).

Provoz s frekvencnim ménicem je povolen. Informujte se v pfiloze ohledné pfislusnych
pozadavkd a fidte se jimi!

OZNAMENI

Automatické spous$téni po vypadku proudu
Produkt se zapina a vypina pfes samostatné fizeni v zavislosti na procesu. Po
vypadcich proudu se produkt miiZze automaticky zapnout.

Navod k montézi a obsluze Wilo-Flumen OPTI-TR 20-1, 22, 28-1, 30-1, 40-1, Wilo-Flumen EXCEL-TRE 20, 30, 40 25



7.1 Kvalifikace personalu
7.2 Povinnosti provozovatele
7.3 Kontrola sméru otaceni

Fig. 10: Spravny smér otaceni

7.4 Provoz ve vybusném prostiedi

Schvaleni podle

Uvedeni do provozu

- Ovladani/fizeni: Personal obsluhy musi byt zakolen v oblasti funkci celého zafizeni

- U michadla nebo na stanoveném misté musi byt k dispozici navod k montazi

a obsluze.

Navod k montaZi a obsluze musi byt k dispozici v jazyce personalu.

Zajistéte, aby veskery personal precetl navod k montazi a obsluze a porozumél mu.
Vsechna bezpecnostni zafizeni a spinace nouzového vypnuti musi byt aktivni a musi
byt provéfena jejich bezvadna funkce.

- Michadlo se hodi pro poufZiti za stanovenych provoznich podminek.

N 2R\ Z

Michadlo je z vyroby provéfeno a nastaveno na spravny smér otaceni v pravotocivém
poli. Pfipojeni bylo provedeno podle Gdaj uvedenych v kapitole ,,Elektrické pfipojeni®.

Kontrola sméru otdaéeni
v Jek dispozici sitova pfipojka s pravotoivym tocivym polem.
v’ Totivé pole zkontrolované odbornym elektrikarem.
vV pracovnim prostoru michadla se nezdrzuji zadné osoby.

v’ Michadlo je pevné namontované.
VAROVANI! Michadlo nikdy nedrzte v ruce! V disledku vysokého rozbéhového
momentu miiZe dojit k téZkym poranénim!
v’ Vrtule je viditelna.
1. Zapnéte michadlo. Max. doba provozu: 15 s!

2. Smér otaceni vrtule:
Pohled zepfedu: Vrtule se ot4ci proti sméru hodinovych rucicek (doleva).
Pohled zezadu: Vrtule se ota¢i po sméru hodinovych ruci¢ek (doprava).

» Spravny smér otaceni.
Chybny smér otaceni

Pfi chybném sméru otaceni zménte pripojeni takto:

- PFimy start: zaménte dvé faze.

- Rozbéh zapojeny do hvézdy a trojuhelniku: Zamé&hte pfipoje dvou vinuti (napf. ULV1
aU2/N2).

OZNAMENI! Po zméné pfipojeni opétovné zkontrolujte smér otaceni!

o o - .
(=] N -] o (=]
o~ (o] o~ [} =
o o x . o
T T T T T
[ [ [ [ [
o o o (-9 o
o (] o o o
ATEX o o o o o ¢} o o
FM o o o o o ¢} o o
CSA-Ex o _ o o o _ o -
Legenda
— = nenf k dispozici/moZné, o = volitelng, - = sériové
Pro pouZiti ve vybusném prostfedi musi michadlo byt na typovém Stitku oznaceno
takto:
- Symbol ,Ex“ pfislusného schvaleni
- Klasifikace vybusnosti
Informujte se v kapitole tykajici se ochrany proti vybuchu v pfiloze tohoto navodu
k montaZi a obsluze ohledné pfislu$nych poZadavki a fidte se jimi!
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7.5

7.6

7.7

Pfed spousténim

Zapnuti a vypnuti

Béhem provozu

Uvedeni do provozu ﬂ

ATEX-registrace

Michadla jsou vhodna k provozu v oblastech ohroZenych vybuchem:
- Pfistrojova skupina: Il
- Kategorie: 2, z6na 1 a zdna 2

Michadla se nesméji pouzit v z6né 0!

Schvdleni FM

Michadla jsou vhodna k provozu v oblastech ohroZenych vybuchem:

- Trida kryti: Explosionproof

—~ Kategorie: Class I, Division 1
Oznameni: Pokud jsou kabelové spoje provedeny podle Division 1, je rovnéz
schvélena instalace v Class I, Division 2.

Pred spuSténim provéite nasledujici body:

Je elektrické pfipojeni provedeno v souladu s predpisy?

Je pfivodni kabel spravné poloZen?

MUZe se plovakovy spinac volné pohybovat?

Je pfislusenstvi spravné upevnéné?

Je dodrZena teplota Cerpaného média?

Je dodrZena hloubka ponoru?

Prerusovany provoz: Je dodrZzena max. Cetnost spinani?

Byla stanovena a je sledovana minimalni vyska vody nad vrtuli?
Min. teplota média mdZe klesnout pod 3 °C: Je instalovana kontrola s automatickym
vypnutim?

Nejsou v piimém kruhu otaceni vrtule Zadné instalace?

N R 2 2 R R 2 N2

N2

Michadlo zapinejte a vypinejte pfes samostatné ovlddaci misto (zapina¢/vypinag, spinaci

pistroj), které zajisti zakaznik.

- PFi zapnuti michadla dojde kratkodobé k prekroceni jmenovitého proudu.

- Ve fazi nabéhu nez se v jimce vytvoii proudénti, je odbér proudu nadale lehce nad
jmenovitym proudem.

- Béhem provozu jiz nesmi dojit k pfekroceni jmenovitého proudu.

UPOZORNENI! Vécné $kody! Pokud michadlo nenabih4, ihned michadlo vypnéte.
Poskozeni motoru! Pfed opétovnym zapnutim nejprve odstrarite poruchu.

VAROVANI

Nebezpeéi zranéni v dusledku otaéejici se vrtule!

V pracovnim prostoru michadla se nesmi zdrZovat Zadné osoby. Hrozi nebezpeci
zranéni!

+ Vyznacte a uzavrete pracovni prostor.

+ Michadlo zapnéte teprve tehdy, pokud se v pracovnim prostoru nezdrzuji Zzadné
osoby.

+ Pokud nékdo vstoupi do pracovniho prostoru, ihned michadlo vypnéte.

Kontrolujte pravidelné nasledujici body:
- Michadlo je zbaveno usazenin a pevnych latek.
- Privodni kabel neni poskozeny.
- Zajisténi minimalniho ponoru.
- Klidny provoz bez vibraci.
- Nesmi byt prekroCena maximalni ¢etnost spinani.
- Tolerance sitové pfipojky:
— Provozni napéti: +/-10 %
— Frekvence: +/-2 %
— Prikon mezi jednotlivymi fazemi: max. 5 %
— Rozdil napéti mezi jednotlivymi fazemi: max. 1 %
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ﬂ Odstaveni z provozu/demontéz

Zvyseny odbér proudu

V zavislosti na médiu a tvorbé proudéni mize dochazet k mensim vykyvim odbéru
proudu. Trvale zvySeny odbér proudu nasvédcuje zménénému dimenzovani. PfiCinou
zménéného dimenzovani mlze byt:

- Zména viskozity a hustoty média, napf. zménénym pfidavkem polymer(i nebo
srazedel. UPOZORNENI! Tato zména mize vést k silnému naréistu piikonu az k
pFetizeni!

-~ Nedostatecné mechanické predcisténi, napf. vlaknité a abrazivni obsazené latky.

- Nehomogenni podminky proudéni kvali vsazenym dilim nebo ohyblm v provoznim
prostoru.

- Vibrace v disledku omezeného pfitoku do jimky a odtoku z jimky, zménéného
vstupu vzduchu (odvétravani) nebo vzdjemného ovliviiovani vice michadel.

Zkontrolujte dimenzovéni zafizeni a zahajte protiopatieni. UPOZORNENI! Trvale
zvys$eny odbér proudu vede ke zvy$enému opotfebeni michadla! Pro dal3i pomoc
kontaktujte zakaznicky servis.

Kontrola teploty média

Teplota média nesmi klesnout pod 3 °C. Teplota média pod 3 °C vede ke zhoustnuti
média a mhzZe zapficinit zlomeni vrtule. MGZe-li teplota média klesnout pod 3 °C,
pocitejte s automatickym mérenim teploty s pfedchozim varovanim a vypnutim.

Kontrola minimdlniho zaliti

Béhem provozu se vrtule nesmi vynofit z média. Bezpodminecné dodrZujte daje k
minimalni hloubce zaliti! U silné kolisajiciho stavu hladiny instalujte kontrolu vysky
hladiny. Neni-li dosaZeno minimalniho zaliti, michadlo odpojte.

8 Odstaveni z provozu/

demontaz
8.1 Kvalifikace personalu - Ovladani/fizeni: Personal obsluhy musi byt zaskolen v oblasti funkci celého zafizeni
- Prace na elektrické soustavé: odbornik se vzdélanim v oblasti elektfiny
Osoba s pfislusSnym odbornym vzdélanim, znalostmi a zkuSenostmi, ktera dokaze
rozeznat nebezpeci spojena s elektfinou a dokaze jim zabranit.

- Instalacni a demontdazni prace: odbornik se vzdélanim v oblasti techniky odpadnich
vod
Uchyceni k riznym ¢astem konstrukce, zvedaci prostiedek, zdkladni znalosti o
Cistirnach odpadnich vod

= Zdvihové prace: odbornik se vzdélanim v oblasti ovladani zvedacich zafizeni
Zvedaci prostredky, vazaci prostfedky, vazaci body

N2

8.2 Povinnosti provozovatele Mistné platné ptedpisy Urazové prevence a bezpecnostni predpisy odborovych
svazll.

Dbejte na predpisy pro praci s téZkymi zavéSenymi bremeny a pod nimi.
Opatfete potfebné ochranné pomlcky a zajistéte, aby je personal pouZival.

V uzavienych prostorach zajistéte dostatecné odvétravani.

Pokud dochazi k nashromaZzdéni jedovatych nebo dusivych plynd, zavedte nutna

protiopatfeni!

N AR

8.3 Odstaveni z provozu Michadlo se vypne, ale zlistane nadale nainstalované. Tak je michadlo kdykoliv

pfipraveno k provozu.

v Aby bylo michadlo chranéno pred mrazem, ledem a pfimym slune¢nim zarenim,
ponofte ho zcela do Cerpaného média.

v" Minimalni teplota Eerpaného média: +3 °C (+37 °F).
1. Vypnéte michadlo.

2. Ovladaci misto zajistéte proti neopravnénému op&tovnému zapnuti (napf.
uzam&enim hlavniho vypinace).

» Michadlo je mimo provoz a Ize ho demontovat.
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8.4

8.4.1

Demontaz

Instalace na podlahu/sténu

P

P @ &

Odstaveni z provozu/demontaz ﬂ

Zustane-li michadlo po odstaveni z provozu namontované, dodrZte nasledujici body:

- Zajistéte vySe zminéné predpoklady pro celou dobu odstaveni z provozu. Nejsou-li
tyto podminky dodrZeny, michadlo demontujte!

- V pripadé delSiho odstaveni z provozu provadéjte v pravidelnych intervalech funkéni
béh:
— Interval: mési¢né az Ctvrtletné
— Doba chodu: 5 minut
— Funkéni béh provadéjte vyhradné za platnych provoznich podminek!

NEBEZPECi
Nebezpeéi z diivodu zdravotné zavadnych médii!
Nebezpeci bakterialni infekce!

» Po demontazi michadlo dezinfikujte!

+ DodrZujte Gdaje v provoznim fadu!

NEBEZPECi

Riziko smrtelného poranéni elektrickym proudem!
Neodborné pocinani pri provadéni elektrickych praci vede k usmrceni elektrickym
proudem!

« Prace na elektrické soustavé smi provadét jen kvalifikovany elektrikar!

+ DodrZujte mistni predpisy!

NEBEZPECi

Riziko smrtelného poranéni pfi praci jediného pracovnika!

Prace v Sachtach a tzkych prostorach a prace, pfi nichz maze dojit k padu, jsou
nebezpecné. Tyto prace nesmi provadét pracovnik sam!

+ Prace provadéjte jen v doprovodu druhé osoby!

VAROVANiI
Nebezpedi popaleni o horky povrch!
Motor se miiZze béhem provozu rozehfat. Mize dojit k popaleni.

+ Po vypnuti nechte motor nejprve zchladnout na okolni teplotu!

Béhem praci pouZivejte nasledujici ochranné pomucky:

~ Bezpecnostni obuv: Tfida ochrany S1 (uvex 1 sport S1)

- Ochranné rukavice: 4X42C (uvex C500)

- PouZijte ochranu proti padu!

— Ochranna helma: EN 397 v souladu s normou, ochrana proti bo¢ni deformaci (uvex
pheos)
(P¥i pouZiti zvedacich prostfedka)

Pokud miZe béhem praci dojit ke kontaktu se zdravi Skodlivymi Cerpanymi médii,
pouZivejte navic tyto ochranné pomfticky:
= Ochranné bryle: uvex skyguard NT
— Oznaceni rdmu: W 166 34 F CE
— Oznaceni podlozky: 0-0,0* W1 FKN CE
- Respiracni maska: Polomaska 3M fada 6000 s filtrem 6055 A2

Uvedené ochranné pomticky jsou minimalnim poZadavkem. DodrZujte Udaje v
provoznim fadu!
* Stupen ochrany dle EN 170 neni pro tyto prace relevantni.

v" Michadlo je odstavené z provozu.
v Provozni prostor je vyprazdnény, vycistény a pripadné vydezinfikovany.

v’ Michadlo je vycisténé a pripadné vydezinfikované.
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ﬂ Udrzba

V" Prace by mély provadét dvé osoby.
1. Michadlo odpojte od napajeni.
2. Pfivodni kabel demontujte a navinte.

3. Vstupte do provozniho prostoru. NEBEZPECi! NemiiZe-li byt provozni prostor
vy¢istén a dezinfikovan, noste ochranné vybaveni podle provozniho Fadu!

4. Michadlo demontujte ze stény jimky nebo dna jimky.

5. Michadlo postavte na paletu, zajistéte proti sklouznuti a zvednéte z provozniho
prostoru.

» Demontaz je dokoncena. Michadlo dlikladné oCistéte a uskladnéte.

8.4.2 Pouziti se spoustécim zafizenim V' Michadlo je odstavené z provozu

V" Je oblegeno ochranné vybavené podle provozniho Fadu.
1. Michadlo odpojte od napajeni.

2. Pfivodni kabel demontujte a navifite.

3. Vlozte zvedaci prostfedek do zvedaciho zafizeni.

4

. Michadlo pomalu nadzvednéte a vytdhnéte z jimky. BEhem procesu zvedani
uvolnéte pfivodni kabel od zvedaciho prostfedku a namotejte.
NEBEZPECi! Michadlo a pfivodni kabel jsou vytahovany pfimo z média. Noste
ochranné vybavené podle provozniho Fadu!

5. Michadlo natocte a odstavte ho na bezpecné misto.

» DemontazZ je dokoncena. Michadlo a odstavnou plochu diikladné vycistéte,
pfipadné vydezinfikujte a uloZte.

8.4.3 Cisténi a dezinfekce - Noste ochranné vybaveni! DodrZujte provozni fad.

— Bezpenostni obuv: Tfida ochrany S1 (uvex 1 sport S1)
— Respiracni maska: Polomaska 3M fada 6000 s filtrem 6055 A2
— Ochranné rukavice: 4X42C + typ A (uvex protector chemical NK2725B)
— Ochranné bryle: uvex skyguard NT

- Pouziti dezinfekénich prostiedka:
— PouZiti vyhradné podle pokyni vyrobce!
— Noste ochranné pomlicky podle pokyn( vyrobce!

- Proplachovaci voda musi byt zlikvidovana v souladu s mistnimi predpisy, napf.
prostfednictvim odpadniho kanalu!

v Michadlo je demontovéno.
. VoIné konce kabelu obalte tak, aby byly vodotésné!
. Zvedaci prostfedek upevnéte v mistech vazacich bodd.
. Michadlo zvednéte cca. 30 cm (10 palcd) nad zem.

. Michadlo oplachnéte shora a zdola Cistou vodou.

1
2
3
4
5. Nastfikejte vrtuli ze vSech stran.
6. Michadlo vydezinfikujte.

7. Zbytky necistot z podlahy zlikvidujte napt. splachnutim do kanalu.
8

. Nechte michadlo oschnout.

9 Udrzba

9.1 Kvalifikace personalu - Prace na elektrické soustavé: odbornik se vzdélanim v oblasti elektfiny
Osoba s pfislusSnym odbornym vzdélanim, znalostmi a zkuSenostmi, ktera dokaze
rozeznat nebezpedi spojenad s elektfinou a dokaze jim zabranit.

- Servisni prace: odbornik se vzdélanim v oblasti techniky odpadnich vod
PouZiti a likvidace pouZitych provoznich prosttedkd, zakladni znalosti v oblasti
strojirenstvi (instalace/demonta?)
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9.2

9.3
9.3.1

9.3.2

9.3.3

9.4

9.4.1

9.4.2

9.5

Povinnosti provozovatele

Provozni prostfedky
Druhy oleji

Maziva

Plnici mnozstvi

Intervaly adrzby

Intervaly udrzby pro normalni
podminky

Intervaly udrzby ve ztiZzenych
podminkach

Opatfeni pfi udrzbé

Udrzba n

Opatiete potfebné ochranné pomucky a zajistéte, aby je personal pouZival.
Provozni prostfedky zachytte do vhodnych nadrzi a zlikvidujte v souladu s pfedpisy.
PouZity ochranny odév zlikvidujte v souladu s predpisy.

PouZivejte pouze originalni dily vyrobce. PouZiti jinych neZ originalnich dila zprostuje
vyrobce jakéhokoliv ruceni.

Netésnost média a provozniho prostfedku musi byt okamZité zaznamenan a
zlikvidovan dle mistné platnych smérnic.

Poskytnéte potfebné naradi.

Pfi pouZiti snadno vznétlivych fedidel a Cistidel je zakdzana manipulace s otevienym
ohném a otevienym svétlem a je zakazano koureni.

- Udrzbarské prace dokumentujte v seznamu revizi, ktery je soucasti zafizeni.
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ExxonMobile: Marcol 52
ExxonMobile: Marcol 82
Total: Finavestan A 80 B (certifikace NSF-H1)

N2

Esso: Unirex N3
Tripol: Molub-Alloy-Food Proof 823 FM (povoleno USDA-H1)

N

OPTI-TR 20-1: 0,35 [ (12 US.fl.oz.)
OPTI-TR 22:1,30 | (44 US.fl.oz.)

OPTI-TR 28-1: 0,35 | (12 US.fl.oz.
OPTI-TR 30-1: 1,101 (37 US.fl.oz.
OPTI-TR 40-1: 1,101 (37 US.fl.oz.
EXCEL-TRE 20: 0,351 (12 US.fl.oz.
EXCEL-TRE 30: 1,101 (37 US.fl.oz.
EXCEL-TRE 40: 1,101 (37 US.fl.oz.
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Uvedena plnici mnoZstvi plati pro popsané zptisoby instalace. Pro odlisné zplsoby
instalace pouZijte plnici mnoZstvi z pfiloZeného datového listu.

- Pravidelné provadéjte udrzbarské prace.

- Intervaly GdrZby vhodné pfizplisobte aktualnim okolnim podminkam. Obratte se na
zakaznicky servis.

= Vyskytnou-li se béhem provozu silné vibrace, zkontrolujte instalaci.

8 000 hodin provozu nebo nejpozdéji po 2 letech
= Vizualni kontrola pfivodnich kabell

- Opticka kontrola drzak( kabeld a ukotveni lana
- Opticka kontrola michadla

- Vizualni kontrola pfislusenstvi

- Kontrola funké&nosti kontrolnich zafizeni

- Vymeéna oleje

40 000 hodin provozu nebo nejpozdéji po 10 letech
- Generalni oprava

Za uvedenych provoznich podminek zkratte po konzultaci se zakaznickym servisem
predepsané intervaly UdrZzby:

- Média obsahujici slozky s dlouhymi vlakny

- Silné korozivni nebo abrazivni média

- Silné plynujici cerpana média

- Provoz v nepfiznivém provoznim bodu

- Nevyhodné pfitokové podminky (napf. kvili vsazenym dildm nebo odvétravani)

Ve ztiZzenych provoznich podminkach doporucujeme také uzavfit servisni smlouvu.

VAROVANI

Nebezpedi zranéni v disledku ostrych hran!
Na listech vrtule se mohou vytvofrit ostré hrany. Hrozi nebezpeci pofezani!

« Noste ochranné rukavice!

Navod k montézi a obsluze Wilo-Flumen OPTI-TR 20-1, 22, 28-1, 30-1, 40-1, Wilo-Flumen EXCEL-TRE 20, 30, 40 31



“ Udrzba

Pred zahajenim udrZzbovych praci museji byt splnény nasledujici predpoklady:
- Noste ochranné vybaveni! DodrZujte provozni fad.
— Bezpecnostni obuv: TF¥ida ochrany S1 (uvex 1 sport S1)
— Ochranné rukavice: 4X42C (uvex C500)
— Ochranné bryle: uvex skyguard NT
Podrobné oznaceni ramu a podloZzky je uvedené v kapitole ,,O0sobni ochranné
pomiicky [» 7]*.
- Michadlo je diikladné ocisténo a vydezinfikovano.
- Motor ochlazeny na okolni teplotu.
- Pracovisté:
— (isté, dobré osvétleni a odvétravani.
— Pevna a stabilni pracovni plocha.
— Zajisténi proti padu a sklouznuti.

UPOZORNENI! Michadlo nestavéijte na vrtuli! Poéitejte s odpovidajicim podstavcem.

OZNAMENI! Provadéijte jen takové tidrzbové prace, které jsou popsany v tomto
navodu k montaZi a obsluze.

9.5.1 Doporuéena udrzZbova opatfeni , , . s .
P P Pro bezproblémovy provoz doporucujeme pravidelné kontrolovat odbér proudu

a provozni napéti na vsech trech fazich. Pfi normalnim provozu zdstanou tyto hodnoty
konstantni. Lehké kolisani zavisi na vlastnostech média.

Na zakladé odbéru proudu Ize vcas rozpoznat a odstranit poskozeni a chybné funkce
michadla. Vétsi kolisani napéti zatéZuje vinuti motoru a mize vést k vypadku.
Pravidelnd kontrola miiZe zabranit vétsim naslednym Skodam a muiZe sniZit riziko
celkového poskozeni. Pro pravidelnou kontrolu doporucujeme pouZiti dalkového
monitorovani.

9.5.2 Otocte vrtuli T . o
octe vrtul v PouZivejte ochranné pomicky!

v’ Michadlo je odpojeno od napajeni!

1. Umistéte michadlo vodorovné na pevnou pracovni plochu.

UPOZORNENI! Michadlo nestavéjte na vrtuli! V zavislosti na priméru vrtule
pouzijte podstavec.

2. Zajistéte michadlo proti nehodé nebo sklouznuti!

3. Opatrné uchopte vrtuli a otocte ji.

9.5.3 Opticka kontrola pFivodnich

Kabel Zkontrolujte pfivodni kabely z nasledujiciho hlediska:

- Puchyre

-~ Trhliny

- Skrabance

- Odéry

- Zmacknuti

- Zmény v disledku chemického plsobeni

P¥i poskozeni pfivodniho kabelu:
- Michadlo okamZité odstavte z provozu!
- Privodni kabel nechte vyménit zakaznickym servisem!

UPOZORNENI! Vécné 3kody! PFi poskozeném piivodnim kabelu pronika do motoru
voda. Voda v motoru zptisobi celkové poskozeni michadla.

9.5.4 Opticka kontrola drzaku kabeld a

. Drzak kabelG a ukotveni zkontrolujte ohledné opotfebeni materidlu ¢i Ubytku materialu.
ukotveni lana

- Opotiebené nebo vadné konstrukéni soucasti ihned vymérite.

9.5.5 Opticka kontrola michadla o . . y o vy o
ptt d : Zkontrolujte téleso a vrtule ohledné poskozeni a opotfebeni. Pfi zjiSténi nedostatkd

zohlednéte nasledujici body:
- Poskozené nastfiky opravte. Sady na opravu objednate u zakaznického servisu.
- Jsou-li konstrukéni souasti opotiebené, obratte se na zakaznicky servis!

9.5.6 Kontrola funkénosti kontrolnich

safizeni Pro zkouseni odporu musi michadlo zchladnout na okolni teplotu!

9.5.6.1 Kontrola odporu teplotniho ¢idla v MBjte k dispozici ohmmetr
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9.5.6.2 Provéreni odporu externi
elektrody pro kontrolu tésnici
komory

9.5.7 Vizualni kontrola pfislusenstvi

9.5.8 Vyména oleje

9.5.8.1 Vymeéna oleje — skfin tésnéni
(TR 20-1/22/28-1, TRE 20)

Fig. 11: Vyména oleje

Navod k montézi a obsluze Wilo-Flumen OPTI-TR 20-1, 22, 28-1, 30-1, 40-1, Wilo-Flumen EXCEL-TRE 20, 30, 40

Udrzba n

1. Zméfte odpor.
= Méfena hodnota bimetalového senzoru: 0 ohmti (priichod).
= Naméfend hodnota 3x PTC teplotni senzor: mezi 60 a 300 ohmy.
= Naméfend hodnota 4x PTC teplotni senzor: mezi 80 a 400 ohmy.

» Zkontrolujte odpor. Pokud se namérend hodnota odchyluje od stanovenych
parametrd, obratte se na zakaznicky servis.

v Méjte k dispozici ohmmetr.

1. Zméfte odpor.
= Méfena hodnota ,,nekonecno (0)*: Kontrolni zafizeni v pofadku.
= Méfena hodnota =< 30 kOhm: Voda v oleji. Provedte vyménu oleje!

» Zkontrolujte odpor. Pokud se naméfena hodnota po vyméné oleje stale odchyluje,
obratte se na zdkaznicky servis.

Je nutné provéfit prislusenstvi ohledné:

- Spravného upevnéni

- Bezvadné funkce

- Znamky opotiebeni, napf. trhliny v disledku zachvévi

Zjisténé nedostatky musi byt okamZité opraveny a pfislusenstvi musi byt vyménéno.

VAROVANI

Provozni prostfedky jsou pod tlakem!
V motoru se miZe vytvorit vysoky tlak! Tento tlak se uvolni pfi otevieni zavérného
Sroubu.

+ Neopatrné otevirané zavérné Srouby se tak mohou velkou rychlosti vymrstit
ven!

+ MdZe dojit k vystiiknuti horkého provozniho prostiedku!
= Noste ochranné vybaveni!
= Pred veskerymi pracemi nechte motor vychladnout na okolni teplotu!
= Dodrzujte predepsané poradi pracovnich krok{!
= Zavérné srouby vytacejte pomalu.
= Jakmile zacne unikat tlak (sly3itelné piskani nebo syceni vzduchu),
prestante zavérnym Sroubem otacet!

= Teprve az tlak Gplné unikne, zavérny Sroub zcela vysroubuijte.

+/- Skiif t&snéni — vypusténi/naplnéni oleje
v PouZivejte ochranné pomucky!

v’ Michadlo je demontovano, vy¢isténo a vydezinfikovano.

1. Umistéte michadlo vodorovné na pevnou pracovni plochu.
UPOZORNENI! Vécné skody! Michadlo nestavéjte na vrtuli! V zavislosti na
pruméru vrtule pouZijte podstavec.

. Michadlo zajistéte proti padu a sklouznuti!
. K zachyceni provozniho prostfedku pouZijte vhodnou nadrz.
. Vy3roubujte zavérny Sroub (+/-).

. Naklorite michadlo a vypustte provozni prostiedek.

A Ul W N

. Zkontrolujte provozni prostfedek:
= Ciry provozni prostiedek: Provozni prostfedek miiZete opétovné pouzit.

= Znelistény (Cerny) provozni prostfedek: doplfite novy provozni prostredek.
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ﬂ Udrzba

= MIé¢ny/zakaleny provozni prostfedek: Voda v oleji. Malé netésnosti v
mechanické ucpavce jsou normalni. Je-li pomér oleje a vody mensi nez 2:1,
mazZe dojit k poskozeni mechanické ucpavky. Provedte vyménu oleje a po
tyfech tydnech provedte kontrolu. Je-li v oleji opét voda, kontaktujte
zakaznicky servis!

= Kovové $pony v provoznim prostfedku: Obratte se na zakaznicky servis!
7. Michadlo zase spustte, aby otvor sméfoval nahoru.
8. Provozni prostfedek doplfite otvorem zavérného Sroubu (+/-).

= Dodrzujte pokyny tykajici se druhu a mnoZstvi provozniho prostfedku!

9. Zavérny $roub (+/-) okistéte, osadte jej novym té&snicim krouzkem a znovu
zasroubujte. Max. utahovaci moment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

10.0bnoveni ochrany proti korozi: Zapelette zavérné Srouby, napf. pomoci Sikaflexu.

9.5.8.2 Vyména oleje — skfin tésnéni
(TR 30-1/40-1, TRE 30/40)

+ Skfin tésnéni — naplnéni oleje

- Sk¥if tésnéni — vypusténi oleje

v PouZivejte ochranné pomcky!

v’ Michadlo je demontovano, vy&isténo a vydezinfikovano.

1. Umistéte michadlo vodorovné na pevnou pracovni plochu.
UPOZORNENI! Vécné Skody! Michadlo nestavéjte na vrtuli! V zavislosti na
pruméru vrtule pouzijte podstavec.

. Michadlo zajistéte proti padu a sklouznuti!
. K zachyceni provozniho prostfedku pouZzijte vhodnou nadrz.

. Vy3roubujte zavérny Sroub (+).

v W N

. OdSroubujte zavérny droub (-) a vypustte provozni prostiedek:
OZNAMENI! Pro tipIné vyprazdnéni proplachnéte tésnici komoru.

Fig. 12: Vyména oleje 6. Zkontrolujte provozni prostfedek:

= Ciry provozni prostfedek: Provozni prostiedek miiZete opétovné pouZit.
= Znelistény (Eerny) provozni prostfedek: doplfite novy provozni prostfedek.

= MIé¢ny/zakaleny provozni prostfedek: Voda v oleji. Malé net&snosti v
mechanické ucpavce jsou normalni. Je-li pomér oleje a vody mensi nez 2:1,
muZe dojit k podkozeni mechanické ucpavky. Provedte vyménu oleje a po
tyfech tydnech provedte kontrolu. Je-li v oleji opét voda, kontaktujte
zakaznicky servis!

= Kovové $pony v provoznim prostfedku: Obratte se na zakaznicky servis!

7. Zavérny Sroub (=) otistéte, osadte jej novym tésnicim krouzkem a zase ho
zaSroubujte. Max. utahovaci moment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

8. Provozni prostiedek doplfite otvorem zavérného Sroubu (+).
= Dodrzujte pokyny tykajici se druhu a mnoZstvi provozniho prostfedku!

9. Zavérny Sroub (+) otistéte, osadte jej novym tésnicim krouzkem a znovu
za$roubujte. Max. utahovaci moment: 8 Nm (5,9 ft-lb)!

10.0bnoveni ochrany proti korozi: Zapelette zavérné Srouby, napf. pomoci Sikaflexu.

9.5.9 Generalni revize . P .o PR . . .
Pfi generalni revizi se kontroluji nasledujici konstrukéni soucasti ohledné opotiebeni a

poskozeni:

- Motorové loZisko

- LoZisko pfevodovky a planetovy stupen
- Vrtule

- Utésnéni hridele
- Krouzky O

- Privodni kabel

- Vestavéné piislusenstvi

Poskozené konstrukéni soucasti se nahradi originalnimi dily. Tim je zarucen bezvadny
provoz. Generalni revize se realizuje u vyrobce nebo autorizované servisni dilny.
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9.6

9.6.1

9.6.2

Opravarské prace

Upozornéni pro pouZziti zajisténi
Sroubli

Které opravy je dovoleno
provadét

Udrzba n

VAROVANI

Nebezpedi zranéni v disledku ostrych hran!
Na listech vrtule se mohou vytvofrit ostré hrany. Hrozi nebezpeci pofezani!

» Noste ochranné rukavice!

Pred zahajenim opravarskych praci spliite nasledujici predpoklady:
- Noste ochranné vybaveni! DodrZujte provozni fad.
— Bezpecnostni obuv: Tfida ochrany S1 (uvex 1 sport S1)
— Ochranné rukavice: 4X42C (uvex C500)
— Ochranné bryle: uvex skyguard NT
Podrobné oznaceni ramu a podloZzky je uvedené v kapitole ,,O0sobni ochranné
pomdicky [» 7]*.
- Michadlo je dikladné ocisténo a vydezinfikovano.
- Motor ochlazeny na okolni teplotu.
- Pracovisté:
— Cisté, dobré osvétleni a odvétravani.
— Pevna a stabilni pracovni plocha.
— Zajisténi proti padu a sklouznuti.

UPOZORNENI! Michadlo nestavéijte na vrtuli! Poéitejte s odpovidajicim podstavcem.

OZNAMENI! Provadéjte jen takové opravaiské prace, které jsou popsany v tomto
navodu k montaZi a obsluze.

U opravafskych praci plati:

- Odkapy média a provozniho prostfedku ihned zachytte!

- Tésnici O-krouzky, tésnéni a Sroubové pojistky vZidy vyménte!
- Dodrzte utahovaci momenty z pfilohy!

- Je pfisné zakazano vynakladat pfilisnou silu!

Srouby mohou byt opatfeny zajisténim proti povoleni. Zajisténi $roubu je z vyroby
mozné dvéma rliznymi zpusoby:

- Tekuté zajisténi Sroubu

- Mechanické zajisténi Sroubu

Zajisténi Sroubu vZdy obnovte!

Tekuté zajisténi Sroubu

PFi kapalném zaji3téni Sroubu se pouZivaji polopevna zajisténi sroubu (napf. Loctite
243). Tato zaji3téni Sroubu Ize povolit pfi vynaloZeni zvy3eného usili. Pokud zajisténi
$roubu nepovoli, musi byt pfipojeni nahfato na teplotu cca 300 °C (572 °F). Konstruk&ni
soucasti po demontazi peclivé oCistéte.

Mechanické zajisténi Sroubu

Mechanické zajiSténi Sroubu sestava ze dvou klinovych pojistek Nord-Lock. Zajisténi
Sroubového spoje je zde realizovano upinaci silou.

- Vyména vrtule

- Vyména mechanické ucpavky na strané média.
- Vyména ramu.

- Vyména konzoly pro montéz na podlahu.

Navod k montézi a obsluze Wilo-Flumen OPTI-TR 20-1, 22, 28-1, 30-1, 40-1, Wilo-Flumen EXCEL-TRE 20, 30, 40 35



ﬂ Udrzba

9.6.3 Vymeéna vrtule

1
2
3
4

Fig. 13: Vyména vrtule

Vrtule
Upevnéni vrtule: Sroub s $estihrannou hlavou a podlozka
Hridel

Mechanicka ucpavka

v’ Michadlo je uloZené na pevné podloZce a zajisténé.
v’ Néfadije pfipravené.
1.

Uvolnéte a vytoclte upevnéni vrtule. OZNAMENI! Vrtuli zafixujte pomoci
vhodného néstroje.

. Opatrné stahnéte vrtuli z hiidele. UPOZORNENI! Mechanicka ucpavka jiz neni

fixovana. Michadlo provozujte jediné s vrtuli! Je-li michadlo provozovano bez
vrtule, zniéi se mechanicka ucpavka. Je-li mechanicka ucpavka defektni, vytéka
z tésnici komory olej.

. Vydistéte hridel a naneste nové mazivo.
. Novou vrtuli opatrné nasadte aZ na doraz.

. Sroub se Sestihrannou hlavou opatfete zajisténim $roubu, nasadte podlozku a

zasroubujte do hridele.

. Pevné utahnéte upevnéni vrtule. Max. utahovaci moment: viz pfilohu.

7. Vrtuli ruéné utahnéte a ovérte lehkost jejiho chodu.

9.6.4  Vyména mechanické ucpavky na
strané média

1
2
3
4

Fig. 14: Vyména mechanické ucpavky

36

Vrtule je vyménéna. Zkontrolujte mnoZstvi oleje ve skfini tésnéni a pfipadné
doplnte.

Hfidel
Mechanicka ucpavka: Pruzina
Mechanicka ucpavka: Protikrouzek

Skfin tésnéni

v/ Michadlo je uloZené na pevné podloZce a zajisténé.
v" Nafadi je pFipravené.

v" Vypustte olej ve skiini t&snén.

v Vrtule je demontovana.

1.

Sejméte zalicované pero z hridele.

2. Stahnéte z hridele pruZinu mechanické ucpavky s opérnym kotoucem.
3.
A

. Hridel vycistéte a zkontrolujte, neni-li opotfebena nebo zkorodovana.

Vytlacte z pouzdra protikrouZek mechanické ucpavky a stahnéte jej z htidele.

VAROVANI! Je-li hfidel po$kozena, obratte se na zakaznicky servis!

. Pottete hfidel volnou vodou nebo vyplachovacim prostfedkem.

UPOZORNENI! PouZit jako mazivo olej nebo tuk je pfisné zakazano!

. S pomoci montazniho pfipravku zatlacte do pouzdra novy protikrouzek

mechanické ucpavky. UPOZORNENI! Protikrouzek pfi vtlaéeni neohybejte. Pokud
protikrouZek pfi vtlaéeni ohnete, zlomi se. Mechanickou ucpavku jiz nelze
pouZit!

. Natahnéte na hfidel novou pruZinu mechanické ucpavky s opérnym kotoucem.
. Vycistéte zalicované pero a vloZte jej do drazky hridele.

. Namontujte vrtuli.

Mechanicka ucpavka vyménéna. Naplite olej ve skfini tésnéni.
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9.6.5 Vyména ramu

Fig. 15: Vyména ramu

9.6.6  Vyména konzoly pro montaz na
podlahu

Fig. 16: Konzola pro montaz na podlahu

Udrzba
1 Ram
4x upeviiovaci material: Sroub s $estihrannou hlavou, podlozka, $estihranné
matice
3 Pfiruba motoru
4 Drzak kabell k odlehceni od tahu

v’ Michadlo je uloZené na pevné podloZce a zajisténé.

v' Motor je podepreny, takZe rdm m0Ze byt bez problém0 vyménén.
v" Nafadi je pfipravené.

1. Oteviete drzak kabell a vyjméte pfivodni kabel.

2. Povolte Sestihranné matice a odsroubujte je.

3. Sejméte podlozky ze Sroub( s Sestihrannou hlavou.

4, Sejméte ram z priruby motoru.
5

. Vydistéte prirubu motoru od zneciSténi, napf. usazenin, starého tésniciho
materidlu.

6. Vytahnéte Srouby s Sestihrannou hlavou z ramu a zastrcte je do nového ramu.
7. Srouby s estihrannou hlavou opatfete zajisténim $roubu.

8. Nasadte na pfirubu motoru novy ram.

9. Nasadte podlozky na $rouby s Sestihrannou hlavou.

10.Nasroubujte Sestihranné matice a pevné utahnéte. Max. utahovaci moment: viz
prilohu.

11.UloZte pfivodni kabel do drZaku kabel( a drzak kabeld zaviete.
UPOZORNENI! Drzak kabell jesté pevné neutahujte!

12.Vyrovnani pfivodniho kabelu: Pfivodni kabel vytvaii maly oblouk, neni napnuty.
13.Drzak kabell pevné uzavrete.

14.Vytvoreni ochrany proti korozi (napf. Sikaflex):
- Tésnici sparou mezi pfirubou motoru a ramem.
- Vyplnénim podélnych dér na pfirubé motoru az k podloZce.

» Ramvymeénén.

Drzak kabeld k odlehceni od tahu
Konzola
Otvory k nastaveni vysky

= wN =

4x upeviiovaci material: Sroub s estihrannou hlavou, podloZka, $estihranna
matice

v’ Michadlo je uloZené na pevné podloZce.

v’ Prace by mély provadét dvé osoby!

v’ Nafadije pfipravené.

1. Oteviete drzak kabeld a vyjméte pfivodni kabel.

. Povolte Sestihranné matice a odsSroubujte je.

. Sejméte podloZzky ze Sroubl s Sestihrannou hlavou.

2
3
4. 2. osoba: sejméte michadlo z konzoly a podrzte jej.
5. Vyjméte Srouby s Sestihrannou hlavou.

6

. ZastrCte Srouby s Sestihrannou hlavou do nové konzoly.
OZNAMENI! Zohlednéte otvory k nastaveni vysky! Vrtule nesmi naraZet na
podlahu!

7. 2. osoba: michadlo nasadte na rouby s Sestihrannou hlavou.

8. Nasadte podloZky na 3rouby s Sestihrannou hlavou.
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Poruchy, pFi€iny a
odstranovani

Poruchy, pficiny a odstrafovani

9. Nasroubujte Sestihranné matice a pevné utdhnéte. Max. utahovaci moment: viz
prilohu.

10.UlozZte pfivodni kabel do drzaku kabell a drzak kabeld zaviete.
UPOZORNENI! Drzak kabell je5té pevné neutahujte!

11.Vyrovnani pfivodniho kabelu: Pfivodni kabel vytvari maly oblouk, neni napnuty.
12.Drzak kabeld pevné uzavrete.

» Konzola je vyménéna.

VAROVANI

Nebezpedi zranéni v dusledku otacejici se vrtule!

V pracovnim prostoru michadla se nesmi zdrZovat Zadné osoby. Hrozi nebezpeci
zranéni!

+ Vyznacte a uzaviete pracovni prostor.

+ Michadlo zapnéte teprve tehdy, pokud se v pracovnim prostoru nezdrzuj
osoby.

adné

+ Pokud nékdo vstoupi do pracovniho prostoru, ihned michadlo vypnéte.

Porucha: Michadlo nenabihd
1. Pferuseni sitového pfipojeni nebo zkrat/zemni zkrat vedeni nebo vinuti motoru.
= Nechte pfipojeni a motor zkontrolovat odbornikem a popf. obnovit.
2. Aktivace pojistek, jistice motoru nebo kontrolnich zafizeni.
= Nechte pfipojeni a kontrolni zafizeni zkontrolovat odbornikem a popf. zménit.

= Nechte nainstalovat, pfipadné nastavit jisti¢ motoru a pojistky podle
technickych pfedpist, zresetujte monitorovaci zafizeni.

= Zkontrolujte lehkost chodu vrtule, pfipadné vrtuli a mechanickou ucpavku
vycistéte.
3. Kontrola tésnici komory (volitelné vybaveni) pferusila proudovy obvod (zévisi na
pfipojeni).
= Viz ,Porucha: Netésnost mechanické ucpavky, kontrola predkomiirky/tésnici
komory hlasi poruchu a vypina michadlo.”

Porucha: Michadlo se rozbéhne, po chvili se aktivuje ochrana motoru
1. Jisti¢ motoru je chybné nastaven.
= Nechte odborného elektrikare zkontrolovat a pfipadné upravit nastaveni
spoustéce.
2. Zvyseny odbér proudu v disledku zvySeného poklesu napéti.

= Nechte odborného elektrikare zkontrolovat hodnoty napéti jednotlivych fazi.
Obratte se na provozovatele sité.

3. Na pfipojeni jsou k dispozici jen dvé faze.
= Nechte odborného elektrikare zkontrolovat a pripadné upravit pfipojeni.
4. P¥ilis velké rozdily v napéti mezi fazemi.

= Nechte odborného elektrikare zkontrolovat hodnoty napéti jednotlivych fazi.
Obratte se na provozovatele sité.

5. Chybny smér otaceni.

= Nechte odborného elektrikare upravit pfipojeni.
6. Zvyseny odbér proudu v disledku zaneseni.

= Vycistéte vrtuli a mechanickou ucpavku.

= Zkontrolujte pfedcisténi.

7. Prilis vysoka hustota média.
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Néhradni dily ﬂ

= Zkontrolujte usporadani zafizeni.

= Obratte se na zakaznicky servis.

Porucha: Michadlo béZzi, nejsou dosazeny parametry zarizeni
1. Vrtule je zanesena.
= Vycistéte vrtuli.
= Zkontrolujte predcisténi.
2. Chybny smér otaceni.
= Nechte odborného elektrikare upravit pfipojeni.
3. Pfiznaky opotfebeni vrtule.
= Zkontrolujte vrtuli a pfipadné vyménte.
4. Na pfipojeni jsou k dispozici jen dvé faze.
= Nechte odborného elektrikare zkontrolovat a pfipadné upravit pfipojeni.
Porucha: Michadlo bézi neklidné a hlu¢né
1. Nepfipustny provozni bod.
= Zkontrolujte hustotu a viskozitu média.
= Zkontrolujte uspofadani zafizeni, obratte se na zdkaznicky servis.
2. Vrtule je zanesena.
= Vydistéte vrtuli a mechanickou ucpavku.
= Zkontrolujte predcisténi.
3. Na pripojeni jsou k dispozici jen dvé faze.
= Nechte odborného elektrikafe zkontrolovat a pfipadné upravit pfipojeni.
4. Chybny smér otaceni.
= Nechte odborného elektrikare upravit pfipojeni.
5. Pfiznaky opotfebeni vrtule.
= Vrtuli zkontrolujte a pfipadné vyménte.
6. Opotfebené motorové loZisko.

= Informujte zakaznicky servis; michadlo pfineste k prohlidce zpét do zavodu.

Dalsi kroRy pro odstranéni poruch

Pokud vam zde uvedené body nepomohou poruchu odstranit, kontaktujte zakaznicky
servis. Zakaznicky servis vdam muZe pomoci nasledovné:

- Telefonicka nebo pisemna podpora.

- Podpora v misté instalace.

- Kontrola a oprava v zavodeé.

VyuZziti sluZeb zakaznického servisu mdze byt spojeno s dodate¢nymi naklady! Pro
presné (idaje se obratte na zdkaznicky servis.

11 Nahradni dily Néhradni dily miZete objednat prostfednictvim zakaznického servisu. Abyste predesli
zpétnym dotazdm nebo chybnym objednavkam, uvadéjte vzdy sériové Cislo nebo Cislo
vyrobku. Technické zmény vyhrazeny!

12 Likvidace

12.1 Oleje a maziva

Provozni prostfedky musi byt zachyceny do vhodnych nadrzi a zlikvidovany v souladu s
platnymi mistnimi smérnicemi.

12.2 Ochranny odév - - S e
y Pouzity ochranny odév musi byt zlikvidovan v souladu s platnymi mistnimi smérnicemi.

12.3 Infornjacte ke sbéru pou.2|t¥ch Radna likvidace a odborna recyklace tohoto vyrobku zabrani ekologickym Skodam a
elektrickych a elektronickych Y AV
, o nebezpeclim pro zdravi clovéka.
vyrobku
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A

Pfiloha
Utahovaci momenty

Provoz s frekvenénim ménicem

Pfiloha

OZNAMENI

Zakaz likvidace spolecné s domovnim odpadem!

V ramci Evropské unie se tento symbol mliZe objevit na vyrobku, obalu nebo na
pravodnich dokumentech. To znamena, Ze dotcené elektrické a elektronické
vyrobky se nesmi likvidovat spolu s domovnim odpadem.

Pro fadné zachazeni s dotCenymi starymi vyrobky, jejich recyklaci a likvidaci respektujte
nasledujici body:
- Tyto vyrobky odevzdejte pouze na certifikovanych sbérnych mistech, ktera jsou
k tomu urcena.
- DodrZujte platné mistni predpisy!

Informace k fadné likvidaci si vyzadejte u mistniho obecniho tfadu, nejblizSiho mista
likvidace odpadt nebo u prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen. Dalsi informace
tykajici se recyklace naleznete na strance www.wilo-recycling.com.

Nerezové Srouby A2/A4

Zavit Utahovaci moment

Nm
M5 55 0,56 4
M6 7,5 0,76 5,5
M8 18,5 1,89 13,5
M10 37 3,77 27,5
M12 57 5,81 42
M16 135 13,77 100
M20 230 23,45 170
M24 285 29,06 210
M27 415 42,31 306
M30 565 57,61 417

PouZzivate-li pojistku Sroubu Nord-Lock, zvyste utahovaci moment o 10 %!

Motor Ize provozovat v sériovém provedeni (v souladu s [EC 60034-17) na frekvenénim
ménici. Pii dimenzovaném napéti pfes 415V /50 Hz nebo 480 V /60 Hz se obrafte na
zakaznicky servis. Jmenovity vykon motoru nastavte kvadli dodate¢nému zahtati vy$simi
harmonickymi cca 10 % nad potfebny vykone michadla. U frekvencnich ménica

s nizkym vystupem vyssich harmonickych Ize vykonovou rezervu 10 % sniZit. Vyssi
harmonické Ize snizit pomoci vystupnich filtr(. Frekvenéni ménice a filtry musi byt
vzajemné vyladény!

Dimenzovani frekvencniho ménice se provadi podle jmenovitého proudu motoru.
Dbejte na to, aby michadlo fungovalo v celém regula¢nim rozsahu bez Skubani a vibraci
(bez vibraci, rezonanci a kyvavych momentd). Jinak mézZe dojit k net&snosti a podkozeni
mechanickych ucpavek. Zvyseny hluk motoru je kvili napajeni s vyssimi harmonickymi
vlnami normalni.

Pfi parametrizaci frekvencniho ménice dbejte na nastaveni kvadratické charakteristiky
(charakteristiky U/f) pro ponorné motory! Charakteristika U/f se stara o to, aby se
vystupni napéti pfi nizsi frekvenci, neZ je jmenovity kmitoZet (50 Hz nebo 60 Hz),
pfizplsobovalo potfebnému vykonu michadla. Novéjsi frekvencni ménice nabizeji také
automatickou optimalizaci energie - timto automatickym reZzimem se docili stejného
Gcinku. Ohledné nastaveni frekvencniho ménice dbejte na navod k montaZzi a obsluze
frekvencniho ménice.
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Je-li motor provozovan s frekvenénim méni¢em, mohou nastat poruchy kontroly

motoru. Nasledujici opatfeni mohou tyto poruchy sniZit nebo eliminovat:

- DodrZujte mezni hodnoty pfepéti a rychlost nartistu podle IEC 60034-25. V pfipadé
potieby instalujte vystupni filtr.

- Ménte frekvenci pulzl frekvencniho ménice.

- P¥i poruse interni kontroly tésnici komory pouZijte externi dvojitou tycovou
elektrodu.

K redukci nebo zabranéni porucham mohou pfispét nasledujici stavebni opatfent:

— 0ddélené privodni kabely pro hlavni a fidici vedeni (podle konstrukéni velikosti
motoru).

- PFi pokladce dodrZujte dostatecnou vzdalenost mezi hlavnim a fidicim vedenim.

- Pouziti stinénych pfivodnich kabeld.

Shrnuti
- Min./max. kmitoCet pfi nepfetrzitém provozu:
— Asynchronni motory: 30 Hz aZ do jmenovité frekvence (50 Hz nebo 60 Hz)
— Motory s permanentnimi magnety: 30 Hz az do specifikované maximalni
frekvence podle typového Stitku

vwve

OZNAMENI! Vy33i frekvence je mozna po dohodé se zikaznickym servisem!
- Dbejte na dodatecna opatteni tykajici se predpisti elektromagnetické kompatibility
(vybér frekvenZniho ménice, pouZiti filtru atd.).
- Nikdy neprekracovat jmenovity proud a jmenovité otacky motoru.
- Pripojeni pro bimetalové ¢idlo nebo ¢idlo PTC.

13.3 Atest pro vybu$né prostfedi i N . .. o .
provy P V této kapitole jsou uvedeny dodatecné informace tykajici se provozu michadla ve

vybusném prostiedi. Veskery personal si musi pfecist tuto kapitolu. Tato kapitola plati
pouze pro michadla se schvalenim pro vybus$né prostredi!

13.3.1 Oznaceni michadel schvalenych

L, . .. Pro pouziti ve vybusném prostfedi musi michadlo byt na typovém Stitku oznaceno
pro vybusné prostredi P y P y yp

takto:

- Symbol ,,Ex* pfislusného schvaleni

- Klasifikace vybusnosti

~ Certifikacni &islo (v zavislosti na schvéleni)
Certifikacni Cislo je — pokud je vyZadovano ze strany schvaleni — vytisténé na
typovém Stitku.

13.3.2  Tridakryti Konstruk¢ni provedeni motoru odpovida nasledujicim tfidam kryti:

- Tlakuvzdorné zapouzdfeni (ATEX)
- Explosionproof (FM)
~ Flameproof enclosures (CSA-EX)

K omezeni povrchové teploty je motor vybaven alespon omezenim teploty
(jednoobvodovy snimac teploty). Je mozné regulovat teplotu (2smyckovy snimac
teploty).

13.3.3  Pouzivani v souladu s uréenim

ATEX-registrace

Michadla jsou vhodna k provozu v oblastech ohroZenych vybuchem:
- Pristrojova skupina: Il
- Kategorie: 2, z6na 1 a zéna 2

Michadla se nesméji pouzit v z6né 0!

Schvdleni FM

Michadla jsou vhodna k provozu v oblastech ohroZenych vybuchem:

- Trida kryti: Explosionproof

- Kategorie: Class I, Division 1
Oznameni: Pokud jsou kabelové spoje provedeny podle Division 1, je rovnéz
schvalena instalace v Class |, Division 2.
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13.3.4  Elektrické pfipojeni

Pfiloha

Se schvdlenim CSA pro vybusné prostredi

Michadla jsou vhodna k provozu v oblastech ohroZenych vybuchem:
- Trida kryti: Explosion-proof
-~ Kategorie: Class 1, Division 1

NEBEZPECi

Riziko smrtelného poranéni elektrickym proudem!
Neodborné pocinani pri provadéni elektrickych praci vede k usmrceni elektrickym
proudem!

« Prace na elektrické soustavé smi provadét jen kvalifikovany elektrikar!

+ DodrZujte mistni predpisy!

- Elektrické pfipojeni michadla je vidy zapotfebi realizovat mimo prostredi
s nebezpedim vybuchu. Pokud musi byt pfipojeni realizovéno v prostfedi
s nebezpecim vybuchu, je zapotfebi provést pfipojeni v krytu schvaleném pro
vybu3né prostedi (typ ochrany proti vzniceni podle normy DIN EN 60079-0)!
V pripadé nerespektovani hrozi nebezpeci smrtelného poranéni vybuchem! Zajistéte,
aby pfipojeni vidy proved| kvalifikovany elektrikar.

- Vsechna hlidaci zafizeni vné ,jiskrové bezpecnych zén* se museji pfipojit pres
proudovy obvod zajistény proti porucham (napf¥. Ex-i relé XR-4...).

- Napétova tolerance smi €init max. +10 %.

Pfehled moZnych monitorovacich zafizeni pro ponorné michadlo se schvalenim pro
vybus$né prostfedi:

o : o : )
iy N i 7 ) iy &
(=] w (] -] (=] w (=] w
(] o o~ o~ (] o = o
= N = = = 5 = N
i o i i L o L |
= o = = = v} = o
o b3 -9 o o > o >
o 7] o (©) (©) w (©) i
Prostor motoru o] 0 _ o) _ _ _ -
Tésnici komora (externi tycova elektroda) ) o o ) o o ) 0
Se schvalenim ATEX
Vinuti motoru: Omezeni teploty 0 ) 0 0 0 o 0 o
Vinuti motoru: Regulace a omezeni teploty . . . . . . . .
Se schvalenim pro vybusné prostiedi FM/CSA
Vinuti motoru: Omezeni teploty . . . . . . . .
Vinuti motoru: Regulace a omezeni teploty ) ) 0 ) ) ) ) 0
Legenda

13.3.4.1 Kontrola vinuti motoru

42

— = neni mozné, o = volitelng, « = sériové

NEBEZPECI

ve o

Nebezpeéi vybuchu pfi piehfati motoru!

Je-li omezeni teploty pfipojen nespravné, hrozi nebezpeci vybuchu v disledku
prehfati motoru! Omezeni teploty vZdy pfipojujte s manualnim blokovacim zafizenim
opétného zapinani. To znamena, Ze ,,odblokovaci tlacitko* musi byt stlaceno rucné!
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V pripadé termické kontroly motoru je spoustéci teplota urena vestavénym senzorem.
V zavislosti na provedeni termické kontroly motoru musi pfi dosaZeni spoustéci teploty
nastat nasledujici stav:
- Omezeni teploty (1 teplotni okruh):
Pfi dosazeni spoustéci teploty musi dojit k vypnuti s blokovanim opétovného
zapnuti!
~ Regulace a omezeni teploty (2 teplotni okruhy):
Pfi dosaZeni spoustéci teploty pro nizkou teplotu miZe dojit k vypnuti s
automatickym opétovnym zapnutim. Pfi dosaZeni spoustéci teploty pro vysokou
teplotu musi dojit k vypnuti s blokovanim opétovného zapnuti!

UPOZORNENI! Poskozeni motoru piehiatim! Dodrujte pfi automatickém
opétovném zapnuti tidaje o max. Eetnosti spinani a pfestavce spinani!

Pfipojeni termické kontroly motoru

- Pripojte bimetalovy senzor pfes vyhodnocovaci relé. Pro tyto Gcely se doporucuje
relé ,,CM-MSS*.
Pfipojovaci hodnoty: max. 250 V(AC), 2,5 A, cos @ = 1

- Pripojte PTC teplotni senzor pres vyhodnocovaci relé. Pro tyto Ucely se doporucuje
relé ,,CM-MSS*“.

- Pokud se pouZiva frekvenéni ménig, pfipojte teplotni Zidlo k Safe Torque Off (STO).
Tim je zajisténo hardwarové vypnuti.

13.3.4.2 Kontrola tésnici komory (externi - Pfipojte externi tyCovou elektrodu pfes vyhodnocovaci relé se schvalenim Ex! Pro
elektroda) tyto Ucely je doporuceno relé ,XR-4...“.
Mezni hodnota ¢ini 30 kOhm.

- Pfipojeni musi byt provedeno pres proudovy obvod zajiStény proti porucham!

N2

13.3.4.3 Provoz s frekvenénim méniéem Typ ménice: Pulsni itkova modulace
- Min./max. kmitoCet p¥i nepfetrzitém provozu:
— Asynchronni motory: 30 Hz aZ do jmenovité frekvence (50 Hz nebo 60 Hz)
— Motory s permanentnimi magnety: 30 Hz az do specifikované maximalni
frekvence podle typového Stitku

OZNAMENI! Maximalni frekvence miize byt nizsi nez 50 Hz!

Min. frekvence spinani: 4 kHz

Maximalni pfepéti na svorkovnici: 1350 V

Vystupni proud na frekvencnim ménici: max. 1,5nasobek jmenovitého proudu
Max. doba pretiZeni: 60 s

Aplikace tocivého momentu: kvadraticka charakteristika Cerpadla nebo metoda
automatické optimalizace energie (napf. VVC+)

PoZadované charakteristiky otdZek/utahovaciho momentu jsou k dispozici

na vyzadani!

VRV N ZN2

- Pamatujte na dodateCna opatfeni s ohledem na pfedpisy o elektromagnetické
kompatibilité (vybér frekvencniho ménice, filtru atd.).

- Jmenovity proud a jmenovité otacky motoru nikdy neprekracujte.

~ Musi byt moZné pfipojit vlastni snimac teploty motoru (dvojkovova &idla nebo ¢idla
PTC).

- Je-li teplotni tfida oznagena znackou T4/T3, plati tepelnd tfida T3.

13.3.5 Uvedeni do provozu

NEBEZPECi

Nebezpedi vybuchu pFi pouziti michadel bez schvaleni Ex!

Riziko smrtelného poranéni v disledku vybuchu! V oblastech ohroZenych vybuchem
pouZivejte pouze michadla s oznac¢enim Ex na typovém Stitku.

- Definice pfislusné oblasti ohroZené vybuchem pfislusi provozovateli.

- Uvnitf oblasti ohroZené vybuchem se smi pouZivat jediné michadla schvalena pro
vybusna prostiedi.

- Michadla schvélena pro vybusné prostfedi musi byt oznacena na typovém Stitku.

~ Nepfekracujte max. teplotu média!

- Podle DIN EN 50495 pro kategorii 2 zajistéte bezpecnostni zafizeni s irovni SIL 1 a
hardwarovou toleranci vii¢i porucham na trovni 0.
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13.3.6 Udriba

13.3.6.1 Oprava nastfiku skFini

13.3.6.2 Vyména privodniho kabelu

13.3.6.3 Vyména mechanické ucpavky

4y

Pfiloha

- Udrzbafské prace provedte v souladu s predpisy.

- Provadéjte jen takové udrzbové prace, které jsou popsany v tomto navodu k montazi
a obsluze.

- Opravu na jiskrové bezpecnych sparach provadéjte pouze podle konstrukénich adaju
vyrobce. Oprava podle hodnot uvedenych v tabulkach 1 a 2 normy DIN EN 60079-1
neni povolena.

- PouZivejte pouze Srouby stanovené vyrobcem, které odpovidaji nejméné pevnostni
tfidé 600 N/mm?2 (38,85 long tons-force/inch?).

U silngjsich vrstev miZe dochazet k elektrostatickému nabijeni vrstvy

laku.NEBEZPECi! Nebezpe&i vybuchu! Ve vybu$ném prostiedi mize pfi vybiti naboje
dojit k vybuchu!

Po opravé povrchové dpravy télesa €ini nejvy33i tloudtka vrstvy 2 mm (0,08 in)!
Vymeéna pfivodniho kabelu je pfisné zakazana!

Vyména utésnéni na strané motoru je pfisné zakazana!
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